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A négynevü ünnepre
Év kezdete a hetedik hónapban !
Az elsõ hónap az év közepén !r x .
Mily különös törvény, mily sajátsá gos

szokás !
De miért is az év kezdete ? Szól- e vala-

hol a szentírás arról , hogy a hetedik hónap
elsõ napja új é v ?  Nem. A szentírás Jóm t'ru-
Öh, a harsona napj ának mondja e napot ; hogy
ez az év kezdete , mint a hogy a tórah ezt Ni-
szan hónapról megszabj a , hogy a hónapok el-
sej e, arról említés szent törvény könyvünkben
nem történ ik.

De ki is tudj a azt , hogy e nagy ünnepnek
a neve tulajdonké pen Jóm t'ruóh ? Vaj mi keve-

sen. A közönsé g Ros fi asonoh-nak , újévnek is-
meri , mely azonban már utolsó ez ünnep nevei
közt és utolsó consequentia is , mely ez elneve-
zések laj tsromából folyik.

Mert a zsidó liturg ia szintén nevet adott
ez ünnepnek és nevet a zsidó traditió is. Jóm
házikóról!, a megemlékezés n apja és Jóm haddin ,
az ítéletmondás napj a elnevezésekkel a leggyak-
rabban találkozunk az imák és könyörg ések közt ,
mel yekb e e szent ünnepen imaházainkban elmé-
lyedünk.

Nem elsõk vagyunk , kiknek ünnepünk e
né gyféle elnevezése feltûnt , és van is erre
nézve számtalan ta láló magyarázat. Nem is il yet
akarunk mi itt nyújt ani. E lmélkedn i szándéko-
zunk e helyen a mi saját viszonyainkr ól  és vo-

Lapuiik inai száma 16 oldalra terjed..
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Harsannak a kürtök a& égben,
Hezg halk moraj által a légen,
.Es ajka i angyalokn ak
Ijedve, remegve dadognak :

lm itt a,z Ítélet napjá t

Bár mennybe* hazád , avagy itten,
Törvény be idéz ma az Isten.
J Teddhetlen nincs soha senki,
Ha a mindenség kara zengi '.

Hogy itt az Ítélet napja !

Istennél könyvbe van irva,
Ki száll le, mikor s hogy a sirba ;
Ki haljon a vízbe, ki t tízbe,
Ki bõsz fenevadt til ûzve,

Ma jö az ítélet napja .

Hint pá sztor ' elé a ny ája,
Miébe vonul mindnyája ;
Szemöldöke meg se rebben,
Ugy olvas az emberekben,

Ha itt az ítélet napja.

Akármit rendel a végzet ,
O megvizsgálj a vesédet ;
S kibe" jó van, bárha szemernyi,
Magához kész felemeln i,

Ha jö az Ítélet napja.

Ha ajkadon ájtatos ének ,
Kenyeret ha adsz a szegénynek ,
.Es bûneidet ha bántad :
O nála kész a bocsánat ,

Ha jö az ítélet napja.
Iladó Antal.

Szerkesztõség és kiadóhivatal ;
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tünk , elõtt , hogy : »Ósámnu, bógádnu!" Vét-
keztünk , hálátlanok voltunk !

Hadd legyen aztán a m e g e m l é k e z  és
napja, i t é l e t m o n d á s  n a p j á v á ; oly napp á,
melyben mi magunk mondju k ki magunk fölött
a »bûnös«-t

Vádoltuk, meghurczoltuk , arczulköptük
egymást a sajnálkozó, vagy kárörvendõ nemzet
szemei elõtt ; egymás vesztére törtünk és meg-
rontottuk saj át magunkat is.

»Hisz természetes « , igy szólt a napokban
egy pártvezér, » hisz természetes, hogy a »k é t
zsidó felekezete , a »lelkiismereti ké > yszer«
nem egyéb phrasisnál ; de ez a phrasis nagyon
szerencsésen választott j elszó, amel ylyel sok
dolgot vihetünk ki , mire nélküle képesek nem
volnánk. «

Deák Ferencz mondta nekünk : > »Az a kér-
dés, van-e a két párt közt dogmatikus különb-
ség? Ha van , akkor az Önök ügye igazságos,
ha nincs, mire sem mehetnek.« «

»Természetes tehát, hogy nekünk egysze-
rûen politikából dogmatikus különbségrõl kell
szólnunk fol yton , két zsidó felekezetet hir-
detnünk szüntelenül ; mert különben oda van
leghathatósabb fegyverünk. "

Mindenható Isten , könyörülj raj tunk ; nézd ,
hova faj ultunk !

Mit akarnak, mire kell az a f e g y v e r ?
Arra , hogy gyilkosságot és Öngy ilkosságot

kövessenek el vele.
És mit akar az a másik ott ? — Miért

natkoztatní mimagunkra ünnepünk elnevezéseit
A magunkbaszállás és áhítat e szent napjaiban
hátha megsziveljük a szózato t, mely máskor is
elcsendült már fülünk mellett, lelkünkbe azon-
ban nem hatott.

„ . . . . Es fújjátok meg a harsonákat . .. .
és szolgálj on nektek emlékeztetõül az Örökké-
való elõtt."

A szentírás eme szavai szerint ne enged-
jük mi sem elvonulni e napot, a harsona napját ;
elhangzani ne engedj ük a sófar szavát anélkül ,
hogy visszaemlékezésünket fel ne ébresztenök ,
anélkül, hogy j obb lelkiismeretünket fel ne lármáz-
nók, anélkül, hogy helyes Ítéletünket vissza ne sze-
reznek, anélkül végre, hogy erõs elhatározásunkká
ne válnék, másképen és j obban cselekedni a jö võ-
ben , mint ahogy cselekedtünk eddig.

Alig mondotta ki hazánk törvényhozása ,
hogy minekünk is egyenlõ j ogokat enged az
ország többi polgáraival , mi, mintha szabadsá-
gunk e hajnalán sürgõsebb teendõnk nem lett
volna, haj ába estünk egymásnak, össze-
verekedtünk az ország szine elõtt , darabokra
szakadtunk , és a másikat gyengíteni , föléje ke-
rekedni, megbántani , befeketíteni, pellengérre
állítani : ez lett mindegyik párt törekvése.

Hadd keltse fel a kürt erre való vissza-
emlékezésünket; ó, hadd váljék a h a r s  on a
napja a m e g e m l é k e z é s  napjává és ha vé-
gig néztünk a történteken , összefacsarodott
szívvel tegyünk vallomást Isten és lelkiismere-

TÁR C S A .

KISS JÓZEF KÖNYVE.
A várvavárt könyv megjelent. Ma már az ország

minden részében olvassák , élvezik és épülnek rajta. Ali g
van költõi mü , mely iránt már eleve is anny i érdeklõdés
mutatkozott volna , mint amilyennel Kiss József e leg-
új abb müve elé néztünk. És méltán. A mutatványok ,
melyeket az év folvamán közölni alkalmunk volt , olva-
sóink elõtt fölöslegessé tesznek minden dicséretet. A gazdag
eszmetartalom , a sublimís költészet , a nyelvezet valóban
bibliai ereje párosulva a legzamatosabb magyarsággal és
a minden költeményen elömlõ tiszta , vallásos áhitat
önmagát jellemzi , önmag át dicséri .

A mi mondani valónk van , egyszerûen annak
hangsúl yozására szorítkozik, hogy Kiss József »Ünnep-
napok«-jával a zsidó ügynek oly szolgálatot tett , mel ynek
nagy horderej ét túlbecsülni nem lehet és mel y ért a ma-
gyar zsidósá g neki á l landóan lekötelezettje lesz. Hogy a
j elen korban , m idõn a vallásos költészet telj esen mûve-
letlen és — az általános felfogás szeri nt — a modern
eszmeáramlatokban semmi táplálékot nem találván , tel-

j esen meddõ is, hogy ebben a korban épen a zsidó val-
lás találta meg hivatott dalnokát, a ki e meddõ tal aj ban
is a legszebb virágokat tudta fakasztani , nemcsatc e dal -
noknak hoz méltó babért , hanem dicsõségének reflexfénye
természetszerûleg arra az eszmekörre is esik, melybõl
insp irátiój át mentette,

A nagy közönség nem ismeri a zsidó poézist és
nem is igen ismerheti meg. Fogalma sincs arról a kin-
cses költészetrõl , mely a holt nyelv koporsój ába van
zárva. Fordításokkal sem lehet megközeliteni , mert en-
nek a holt nyelvnek megvan a maga élõ szelleme, me-
lyet más nyelvbe átvinni nem lehet. Azok a kevesek , a
kiknek módju kban van bej árni a zsidó Parnasz hangta-
lan berkeit , a kik elõtt megny ílnak a középkori ghettók
és borongva látj ák, hogy e piszkos, fojtó légkörben mil y
nemes és fenséges költészet élt : ha zsidók , hatványozódik
faji és históriai Önérzetük , ha nem zsidók , más, emelke-
dettebb szempontbó l fogják megí télni a zsidók múltj át
j elenét.

E kettõs hatást jós oljuk meg Kiss Józvef könyvének.
Költõnk alapos ismerõj e a zsidó l i thur g iának és csak ez
ismeretei alapján sikerülhetett neki modern köhö létére
azt a typ ikus zsidó elemet költemén y eiben érvényre j ut-
tatni , mely e versek emminens vallásos hatásának forrása.



hatja Össze csak ; a szabadság, az egyenjogúság
szétszakítj a, gyeng íti ?

Szállj unk magunkba ; nem késõ. Sõt most
épenséggel itt van erre nézve az idõ és az
alkalom.

Egymás m e l l e t t  élhetnek az utolsó con-
stellatiók után a községek, anélkül, hogy egy-
mással összezörrenniök kellene. Es egygyé ha
válik hazánk zsidósága, mennyivel sikeresebben
mûködhetik szégyenletes állapotok elhárításán ,
nehezen nélkülözõ j ogok kivívásán.

A zsidóság ezt az ünnepet, melyen a
h a r s o n a  v i s s a e m l é k e z é s r e, Ö n m e g -
b i r á l á s r a  hivja fel a hívõket , tette meg
ú j é v  ünnepnek , ha mindjárt a hetedik hónapra
esik is. A magábaszállás után új évet kezdhetünk,
ha mindjárt nem is az év elsõ hónapján. Uj
évet és uj életet ; uj és nemesebb törekvések-
kel, uj akarattal, uj odaadással és uj áldozat-
készséggel.

És ti, kik e lap okban e szent munkát vég-
zitek , kik nemes harczot folytattok a pusztító
testvérháború ellen , kik felemelõ Öntudatra ta-
nítj átok felekezetünk ifj úsá gát, j obb meggyõ-
zõdésre hozni , sõt barátainkká tenni igyekeztek
ellenségeinket, kik fel világositjátok az elfogul-
takat és megnyeritek a távolállókat, kik a ha-
zafisá g, igaz vallásosság és a felvilá gosodottság
fegyvereivel éltek csak ; — és ti kedvelt olva-
sók, kik e lapokon épültök , szellemét tovább

van foglalva. Az elnyom atás és telj es jognélk üliség szá-
zadaiban , midõn még égõ remény ük volt a zsidóknak ,
hogy elvesztett hazájukat és nemzeti voltukat visszanye-
rik és a vallásban a nemzeti érzület felolvadt , nem volt
zsidó, aki a szent nyelvet ne ismerte volna. Az a nagy
eszmeváltozás, mely az emanczi pacziót megelõzte, és
eredményezte , hogy az emanczi paczió után az egyes
nemzetekbe beolvadj anak, és az a körülmény, hogy a
felszabadított tetterõ a modern tudományok minden te-
rére vetette magát, eredményezte, hogy a specificus
zsidó tanulmány megszûnt általános lenni és évrõl-évre
szaporodik azok száma , akik héber nevelésben nem ré-
szesülnek. El lévén zárva a forrás, mely a vallásos érzü-
letet mindi g felfrissítené, nem csoda , ha maga a vallásos-
ság és a zsidó hithez való ragaszkodás csökkent. Hogy
e veszedelem nagyobb arányokat ne Öltsön , szükséges,
hogy a vallásos érzületet fentartó irodalmat a magyar
nyelvbe ültessük át , mé g pedig minél könnyebben hozzá-
férhetõ és minél hathatósabb alakban .

A biblia vallásunk fõforrása ; de az összes európai
vallások közkincsévé válva, elvesztette specificus zsidó
j ellegét. De másrészt terjedelménél és mélységénél fogva
hosszas és alapos tanulmányozást igényel , melyre nagy
többség nem vállalkozik. A dal az a forma , mely leg-

restelli, ha testvére nálánál szigorúbban tartj a
meg a törvényt és a szokást ? Felvilágosodott-
ságára hiva' kõzik ; de hisz felvilágosodottság
nem egyértelmû a vallástalansággal !

Im egy község, mely nem nyugszik, mig
a másiknak templomát k arhatalommal be nem
zárj ák ; mert a beléj e j árók a kor szellemének
hódolni nem akarnak !

Mily elvaduitság, mily szégyen !
Mivé lettünk, hova fej lõdött a magyar

Izrael ! ?
De hisz testvérek közt is, ha hosszú harag után

összejönnek , — összejö nnek, hogy k i b é k ü l -
j e n e k , van még mindegy iknek egy szemre-
hányó szava, sõt talán még egyszer hevesen
össze is tûznek , de azért tény, hogy kibékülni
a k a  r n a k .

A viszály utolsó fellángolását élj ük most ;
ezután már csak az éltetõ és fej lesztõ béke kö-
vetkezhetik.

Testvérek ! Õrizkedj ünk , hogy a harczot el
ne keserítsük, hogy a viszályt meg ne hosszab-
bitsuk , hogy a kibékülést el ne odázzuk.

Testvérek ! Apáink nem-e együtt mentek
egy égõ világon keresztül ; nem-e együtt szen-
vedtek át egy kétezer éves példátlan martyriu-
mot és nem-e együtt küzdöttek sötétség, vész
és fergeteg ellen jog, szabadság és vilá-
gosságért?

Testvérek ! Hát épen csak mi magyar zsi-
dók igazoljuk azt a szégyenletes állítást, hogy
a zsidóságot az elnyomás és az üldözés tart-

O nem izolált j elenség a modern irodalomban , hanem
felvette a fonalat ott, ahol a közé pkori zsidó remekírók
azt elejtették és igy aj fej lõdés fokát képezi a zsidó iro-
dalom történetének. Megóvva költõi Önállósá gát, majdnem
minden vesében megtaláljuk a széles történelmi alapot ,
és saj át egyéniségével tág perspectivában megvilágítj a a
multat , mint fenséges háttért , mel y a maga tiszteletre-
méltóságában csak emeli a mü nagyságát. Maj d a múlt
kimagaslóbb alakjait a magok valójában vezeti szemünk
elé, és azon néptelen szellemek , kik teremtõ óráiban
körüllengették, megszólalnak Kiss József lantj án , a saját
dalaiban is: Halévy, Ibn-Giat , Gabirõl . ..

Midõn a napi sajtó a legnagyobb elismeréssel adó -
zik Kiss József e legújabb munkájának , és m egvilágítj a
annak ugy aesthetikai ; mint irodalmi jele nségeit , nem mu-
laszthatju k el, hogy müve ezen nagy irodalmi és társa-
dalmi j elentõségét \ú ne eme'jü k. De ez nem minden. Számot
kell vetnünk avval a befolyással , mel yet e költemények
hivatva vannak magára a vallásos érzületre gyakorolni .

Annak a törekvésnek , hogy a zsidó isteni tiszte-
letbe a m agyar nyelvet b evigy ük , a hazafias je lentõségen
kivül még más j elentõsége is van. A vallásos érzületnek
forrása a nevelés, ennek leghathatósabb eszköze pedig a
vallásos irodalom, mely nálunk telj esen héber ny elvbe



Ezek szerint ;
A világ teremtése óta 5649 év múlt el, a víz-

özön óta 3993, Ábrahám születése óta 3700, a baby-
loni torony építése óta 3653, Mózes születése óta
3281, a zsidóknak egyptomból való kivonulása és
a kinyilatkoztatás óta Szinai hegyén 3201 , a zsi-
dóknak Kánaánba való bevonulása óta 3161, Dávid
király trónralépte óta 2765, a salamoni templom fel-
építése óta 2722 , Izrael királyságának megszûnése óta
2445, Juda királyságának megszûnése és a templom
feldulása óta a babyloniaiak által 2311, Purim története
óta 2246 , a második templom felépítése óta 2240, a
Makkabeusak fell épése és Chanuka története óta 2017 ,
a második zsidó királyság megszûnése es a templom
feldulása óta a rómaiak által 1820, a Misna meg-
szerkesztése óta 1748, a j eruzsálemi talmud befeje-
zése óta 1419 , a babyloni talmud berekesztése óta
1385, a mai Oroszországban lakott zsidóhitü kazá-
roknak az Ázsiából jövõ magyarokkal val ó egyesü-
lése óta 1005, a mai Magyarországnak együtt való
elfoglalásuk óta 997 , Rási halála óta 788, Maimonides
Mózes születése óta 750, a papiros feltalálása óta 659,
a nyomda feltalálása óta 449, a zsidóknak Spanyol-
országból való kiûzetése óta 385, a magyar szabad-
ságharcz óta 40, a m agyar zsidók egyenjogúsítása
óta 21 év múlt el.

A zsidó ügyek rendezéséhez
Azon mozgalom, mely a zsidóság kebelé-

ben ez idõ szerint a felekezeti ügyek rende-
zése tekintetében nyilvánul , nemcsak azért ér-

terj esztitek ; fogad j átok ezen a helyen szívbõl
j övõ új évi üdvözletünket :

B'széfer cháj im b'rócho v'sólóm u 'farnószó
tóvó tizócher, v'szikoszév !

Szabolcsi Miksa.

5 64 9.
Folyó hó &-ike az 5643. év utolsó, és 6-ika

(Roshásónó) már az 5649. év elsõ napj a. A folyó év
kezdõdött múlt szeptember 19- én és tartott bezárólag
ez évi szeptember 5-kéig, tehát 13 nappal rövidebb
a polgári évnél; A most beköszöntõ 5619. év ennél
sokkal hosszabb lesz , m ert tartani fog jövõ év szep-
tember 25-ikéig bezáróla g, tehát a polgári évnél egész
20 nappal hosszabb lesz.

Az 5649. év ugyanis s z ö  kõ  év , azaz 13 hóna-
pos. Ilyen év^minden 7 évben kettõ van ; 13-ik hónapja
pótolja a napokat, melylyel rövidebbek a zsidó hó-
napok a polgári hónapoknál. A 13-ik hónap kezdetét
veszi márcz. 4-én és tart április 1-éig bezárólag.

Az ünnepek ennélfogva, melyek az uj évben a
beékelt 13. hónap utánra esnek, sokkal késõbben
lesznek, mint a jelen évben. Purim pl. márczius 17-én
és 18-án (1888-ban február 26-ára és 27-ére esett)
peszach elsõ napja április 15-én és sevuósz június 5
és 6. napján lesz.

A 5649. évnek 388 napja, és 55 szombatj a van.
A zsidó évszámítás a vil ág teremtését veszi

kiindulási pontul és elsõ sorban a szentírásban talált
adatokra támaszkodik.

socialis és erkölcsi eszméit j uttatta kifej ezésre . Igy a pe-
szach ünnepre irt h ymnuszában , a zsidók felszabadításá-
ban egy általában a szabadság isteni eredetét vallj a , a
purimra vonatkozó dalban pedig a váratlan seg él ybõl ,
mel y a né pet a végmegsemmisüléstöl megóvta , bizalmat
merit , hogy az isteni gondviselés most is, azután is õr-
ködik felettünk :

Dicsõséged zengjük ,
Nevedet sóhajt juk ,
Irgalmad reméljük
S fejünket öledbe
Bizalommal haj t juk .

A chanuka ünnep bõi is a jelenre vonatkozó tanú -
ságot le tudja vonni. Vallásunk elleni bárm inemû táma-
dásnak bizton lép h e t ü n k  eléj e , nem lógunk legyõzetni :

Chanuka-láng !
Van ki csatánk
Véges-végig harczolja . . .

Ahol pedig egészen obj ektíve alkalmazza a histór iai
momentumo t , ott sem hián y zik a j elenre való vonatko-
zás, — Igy, ha olvassuk e versszakot :

S midõn betelt az évek száma ,
Szólott az Ür : Most ne tovább !

De saruiról ki-ki rázza
A hosszú vándorút porát .

könnyebben juthat a szivekbe és a legmaradandóbb be-
nyomást hagy hatj a vissza . Az értelemnek semmi teendõje
nincs , a szép iránti érzék közvetlenül viszi a lélekbe a
dalban ny ilvánuló hangulatot és eszmét és igy az embe-
rek mintegy a temp lom leveg õj ével szívják magukba a
mély vallásos áhítatot. Ezért nem elég a templomi éne-
kekben a puszta magyar nyelv és forma , amint  az a most
használatban levõknél van , hanem szüksé ges, hogy ma-
gukban fog lalják a sarkalatos vallási eszméket és az áj-
tatossá g hangulatát , amint az Kiss József dalaiban tény-
leg fog laltatik.

De a költõnek számolnia kell azzal a változá ssal
is, mely magában a vallásos felfogásban beállott. Más
vilá gban élünk , más a mi v ilá gnéz etünk is. Jehuda Ha-
lévy „Sión " elégiáj a meghat bennünket  és bámuljuk örök
szépségeit , de nem tud bennünket  azzal a vágygyal el-
tölteni , mely szerzõj ét a szent városba vonta ; mi nem
visszafelé fordulva ítéljük meg az életet , mi szereztünk
hazát az n a földön , melyen élünk és kibékülve a j e-
lennel , nem a múltban , hanem a jövõben keressük a
boldogulásunkat. E nemzeti érzülettel a va llásnak ellen-
tétben állni nem szabad és Kiss Józset fényes tanúj elét

: adta feladata helves felfogásának, midõn a zsidó nemzeti ün-
Vn epekre szerzett dalaiban a históriai momentumoknak



adni , s igy az egész csak k u l t u r k é r d é s
volt : de épen ez a körülmény erõsíti m&g bi-
zalmunkat.

Elvitázhatlan igazság ugyanis, hogy a cul-
tura és a szellemi elmaradottság közti küzde-
lem egy idõre erõszakosan elfolytható ugyan,
de késõbb a kultúra az elõrehaladó idõt és an-
nak követelményeit szövetségesként találja maga
mellett , ugy, hogy komoly küzdelembe sem ke-
rül többé kivívnia azt , amiért a kezdett har-
czot abba kellett hagyni a.

Helyes marad tehát az újból megkezdett
akczíó. Azonban nem csoda , ha a czikkek és szó-
noklatok , tervelések és j avaslatok közt sok oly j el-
szóval és érveléssel is találkozik az olvasó, me-
lyekrõl a dol gok szorosabb vizsgálata mellett
csak nehezen tudna számot adni. Vallássza-
badság, autonómia , felekezeti ügyek rendezése,
recepció , viszonosság azon j elszavak, melyek-
kel az illetõ ny ilatkozatokban leggyakrabban
találkozunk, s tekintve , hogy csakugyan ezen
fogalmak teszik ki a dolog lényeg ét, nem fog
álláspontunk tulszigoruan doctrinálisnak látszani ,
ha elsõ sorban ezen fogalmak között megkö-
veteljük a kellõ distinctiót; és pedig annál in-
kább , minthogy e fogalmak n ak csakugyan meg
van saj át körvonalozott értelmük és összezava-
rásuk hõn óhaj tott czélunknak , felekezeti ügye-
ink rendezésének csak árt.

Távol áll tõlünk , hogy ily fontos kérdése-
ket a puszta elmélet kezén akarnánk megol-
dani , annál kevésb é, mert hisz mindaz, ami a

Gránit  e lmt i l l ik, vas elkorhad :
Ez ellenáll pusztulás , kornak .
Az isten maga irta kézzel ,
Azért daczol romlással , vészszel.

A maga lapidarusával e költemény oly megkapón
j ellemzi Isten , a törvény és a zsidósá g egymáshoz való
viszony át , hogy szinte jeli géj ééül válnék be a zsidó
vallásnak.

Nem szólottunk azon tisztán lírai természetû imák-
ról , mel yeket Kiss József , fõleg az uj év és engesztelés
napja ünnep ekre irt. E két ünnep van vallásunkban arra
rendelve , hogy a hivõk ma gukba  száll va, számot vesse-
nek lefol yt életükkel ; il yenkor a sziv erösebben dobog és
mindenk iben túlsúl yra jut a j obb ember és véle egy ütt a
bünérzet és bûnbánat  is . Sok vonag ló sziv, mely érzel-
meinek eddig nem talált kifej ezést , meg fog könny ülni ,
elrebegve költõnk mély érzelmû imáit  és ugy fogja
érezni , mintha épen az õ szive után készült volna ez ima

A nagy ünnepek küszöbön vannak.  A hívok tó-
duln i  lógnak a temp lomok csarnokaiba és Kiss József
dalai még nem fognak eléj e zendüln i .  De azt a gyö-
ny örû , mórsty lü köte 'két sokak kesében fogjuk látni , és
sok köny fol y maj d a bûnbánók és is tenükkel  kibékül-
tek szemeibõl , mel yeket Kiss Jó - s-f  e „ v- cgv dala
fakasztott. — nn.

demel figyelmet, mert a felekezetünkben szerte
ébredezõ közszellemröl tesz tanúságot, hanem
különösen fontos azért , mert általában elérke-
zettnek j elzi az idõt , midõn zsidó felekezeti
kérdésekkel már is foglalkozni szabad , foglal -
kozni érdemes. Innen magyarázható meg azon
kedv is, melylyel napiaínkban , szemben a múlt-
ban tanúsított jelentõ ségteljes hall gatással , ügye-
inket szóval és tettel vitatj ák. Ez által pedig
egyrészt politikai érettségünket mutatjuk, más-
részt meg ezen ügyeknek elõbb-utóbb való jogi
rendezését is elõkészítjük és könny itjük.

Igaz ugyan az is, hogy tekintélyes hangok
amellett is hallatszanak, mikép a dolog egyál-
talában még korai , minthogy különösen attól
kell tartanánk , hogy a legtisztább akarattal s a
felekezet érdekei iránt való legõszintéb b szere-
tettei kezdeményezett lépések ugyancsak fele-
kezetünk kebelébõl kiinduló ellenmozgalom ál-
tal fognának meghiusittatni , de másként talán
nem frázis , ha ezzel szemben azt mondj uk , hogy
bízzunk a korszellem erejében , biz -zunk különö-
sen a congressus óta elmúlt 20 évi idõköz üd-
vös hatásában.

Mert igaz ugyan , hogy a congressus ket
táborba osztotta a zsidóságot , noha az minden
hitbeli reformtól , minden vallásos új ítástól szi-
gorúan tartózkodott és tisztán a községek belsõ
ügyeinek szervezésével , a papok és a tanitók
alkalmazása körüli rend megteremtésével fog-
lalkozott és korszerû iskolákat , müveit lelké-
szeket és népoktatókat akart községeinknek

Dicsérjük , zengjük haladalban ,
Ki ve lünk  járt  békén és hadban

S kiczövekelte tûzhel y ü n k ,
Hogy végre , végre hon legyünk .

— ali gha gondolunk a negyven évi sivatag útra , hanem
arra a hosszabb sivatag életre a közép korban , mel y után
végre , végre otthonunkat ta láltuk .

Nem a költõ teremtette e felfo gást , csak kifej ezésre
ju ttatta azt , ami bennünk él. Ez a 'kalmazkodása a mo-
dern , leifo gáshoz szükséges, hogy a modernül  gondolkodó
és érzõ embert közel vi gye a valláshoz. De tél iesen hü
marad a hagyomány hoz ott , a hol a vallás lényege van
érintve , az Istentõl való felfogásban és a törvén y hez való
ragaszk odásban. A „ Vilá gok Ura " (Adón ólam), az
„ima" és a „Temetõi kar " czimü darabokb an ugy talál-
j uk a zsidó istenség eszméj ét kifej ezve , amint az a bib -
liában és minden korban a zsidóság Jelkében élr. A tör-
vény dicsõítése és az ahhoz való ragaszkodás a legtöbb
költemény ben jut k ifej ezésre , mé g pedi g a leg hatalmasabb
hangon , mel y en Kiss József múzsája megszólal '.

lm ez a törvény 1 tek int?étek !
Amel y fölemel t éi megvédett ,
Mel y ért apá ink  megszenvedlek ,
íla véi t a n u L k  elvérzettek.



ezen pontnál nehéz a szatírától tartózkodni . So-
kan — és nem ok nélkül azt mondják , hogy
a zsidóság mai állapotában az autonómia non
plus ultrájával dicsekedhetik ! És valóban , ha az
autonómia csak az önrendelkezést je lenti és
nem egyszersmind a s z e r v e z e t t ' Ö n r e n d e l -
k e z é s ^  a szabályozott , rendes kerékvágásban
rnüködõ önkormányzatot : akkor igazuk is van.
De az autonómia nem hiába van két szóból
alkotva. A független rendelkezés kétségkívül
benne van e fogalomban , s benne is van az
elsõ szóban;  de ugyancsak constitucio-eleme az
autonómia fogalmának ép ugy, mint a kifeje-
zésnek a nomos,azaz a törvény szó is.A jog igaran-
tiákkal biztosított törvényszabta autonómiát mi ,
magyar zsidók , fájdalom, még mindi g nélkülöz-
zük. S j óllehet maga az autonómia csak keve-
set jelent és az azt kimondó törvény csak ha-
tárokat teremt meg : kiváló fontossá ga abban
áll , hogy mûködési tereket alkot , és az össze-
tartozást , az együttes fellépést lehetségessé teszi ,
illetve követeli.

A recipiált felekezet hazánk közjog a sze-
rint még két kivál ó j og részesévé válik :' a
receptió ugyanis megadj a egyszersmind a vi-
s z  o n o s sá g ésaco  n n u m b u i mj o g á t . A  viszo-
nosság fõleg az egyik hitrõl a másik vallásra
való áttérést és az ebbõl eredõ különféle jog-
viszonyokat jelenti a különbözõ felekezetek köl-
csönösségének teljes épségben tartása mellett.
A viszonosságról szóló 1868 : LIIl. törvény -
cikkünk csak a bevett kereszté y felekezetekre
vonatkozik és kiváló méltányossággal dönti el
a viszonossággal összefügg õ kénye s kérdések
egész sorozatát. Mi z adók a viszonosság elvé-
nek j ótéteményeibõl ki vagyunk zárva. In peius
alkalmazzák ugyan e l l e n ü n k  a hivatkozott és
kizárólag a bevett keresztényekre vonatkozó
törvényezikket is, de j a v u n k r a , elõnyünkre
még csak a leghalványabb analóg iának sem
enged a gyakorlat e törvény bõl következtetni
ott , hol az élet számtalan concret esete egye-
nesen a hivatkozo t t  törvényre utal .

Hogy a connubium kérdésében mikép ál-
lunk , azt szükségtelen bõvebben fej tegetni.
Elénk emlékezetben állanak még azon mozgal -
mas napok , melyeket a keresztények és az iz-
raeliták közt kötendõ házasságról szóló tör-
vényjavaslat sorsa felidézett ; már pedi g ezen
j avaslat is messze állott attól , hogy a connu-
bium tulaj donké peni lényeg ét kimerítse.

Látj uk tehát , hogy a recipiálás által mi
nyerni  valój a volna felekezetünknek. Ahogy
csakugyan méltó dolog annak kivívásán fára-
dozni. Nem akarjuk ezzel azt mondani , hogy
fj lekezeti ügyeink rendezésére irányuló törek-
vések elsõ czélj a maga a receptió legyen Fe-
lekezete háláj ára érdemesiti magát az is, aki a

vallásszabadság és a felekezeti ügyek rendezése
terén (a többi felekezetek tekintetében) történt :
a gyakorlati élet concret szükségleteinek kielé-
gítése volt.

Ami különösen hazánkat illeti , itt , mint
tu djuk , a v a l l á s s z a b a d s á g általános, nagy
elve még mindi g nem juthatott érvényre. Ha-
zánk közjogán napj ainki g is a b e v e t t  és a
t û r t  vallások közti különbség eszméje vonul
át. Mindemellett , mint igen sok tekintetben a
zsidóság különállása itt is kivételt képez. Mert
j óllehet, távol áll felekezetünk attól , hogy b e-
v e t t n e k  volna tekinthetõ mégis már sok-
kal az 1867-iki egyenj ogúsítás elõtt megszûn-
tünk úgynevezett t û r t  felekezet lenni.

Vallásunk maga nem ismertetett el, a zsi-
dók még nem voltak a polgári és politikai jo-
gok részesei : ez azonban nem gátolta , hogy az
anyakönyvek vezetése — a többi felekezetek
módjára — a zsidó lelkészekre ne bizassék és
a zsidó papok elõtt kötött házasságok az állam
álta l érvényeseknek el ne ismertessenek.

Ha már ezen két mozzanat nem egyezik a
tûrt vallásokról felállított fogalmeikkal, az 1867 :
XVII. t. ez . már a recepció j o g i o s s z  f o g  al-
m á b a n  rej lõ j ogosítványok egyikét , a polg ári
és politikai jo gok teljes élvezetét megadta az
i z r a e l i t a  h o n p o l g á r o k n a k , mint e g y e -
d e k n e k .

A receptlót magát j ogi összfogalmunak j e-
löltük meg. Mert concrete tekintve , a recep^
tiált vallás hivei a receptió által egyszerre nyeL
rik el mindazon jogok at, melyek õket , mint
közjog i különállással biró testületet, az állam-
mal s a többi felekezetekkel szemben meg-
illetik.

A receptió által különösen a vallás szabad
gyakorlásának joga , az autonómia , a politikai
jog ok telj es élvezete , a connubium , a viszonos-
ság j oga adatik meg az illetõ vallásfelekezetnek.

A vallás szabad gyakoilása mai nap i g, mint
a személyiségi jog oknak egyike , semmi különös
törvényhozási actust már nem tesz szüksé gessé
és csakis rendõri szabál yok szerint biráltat ik el.
Mindenki ugy tehet eleget vallásos érzületeinek ,
ahogy neki tetszik , csakhogy istentiszteletének
gyakorlása által mások jog ait meg ne sértse.
Azzal tehát épen nem mondunk sokat , hogy a
vallás szabad gyakorlásának jog át csorbítat lanul
élvezzük.

A polgári és politikai jo gokban a hí. es
emanci pat ionális törvény részesített bennünket ,
és i gy módunkban áll részt venni az állampol-
gárt meg illetõ jo gok gyakor lásában is.

Fontosabb j og az autonómia , vagy is az
állampol gárok azon j oga, hogy önálló (saj át
ügyeikben és vagyonuk felett fü ggetlenül in-
tézkedõ) hitközségekké alakulhassanak. Nohát



fentrészletezett és felekezetünkre még ki nem
terjesztett jogosí tványok egyikét, vagy másikát,
elsõ sorban az autonómiát a zsidóság részére
kivívj a.

Mert az autonóm , helyesen tagozott zsi-
dóság mindenkor elég morális erõvel és befo -
lyással fog bírni arra, hogy annak idej én vallá-
sunk receptiój át is kieszközölj e. De elsõ eszköz
a magasztos czél elérésére : a rend . Aki e ren-
det megteremti , az tette meg az elsõ és hatá-
rozó lép ést a receptió felé. Hogy ezt mielõbb
elérhessük , az e becses lapokban megjelent
czikkek tisztelt íróival egyetérv e, még az oc t -
r o y t ó l  sem riadunk vissza, feltéve, hogy nem
kormányrendelet , hanem t ö r v é n y  mondja ki.

Dr. Halász Frigyes

I t a : Dr. Bak Izrael.

Nem lehet fel adatom e dolgozatban a tárgyat
kimeríteni, vagy azt csak behatóan ismertetni, mert ez
oly messze terjedõ , hogy már egész, nagy irodal-
munk van , mely kizárólagosan vele foglalkozik. —
Ámde nem mindenki szerezheti meg magának ezen iro-
da imat, nem mindenki bir az ehh ez való megfelelõ
elõkészültséggel, azért én eme zsidó életében
nagy szerepet vivõ tárgyat népszerûen akarom elõ-
adni , hogy minden zsidó kellõ fogalommal birjon
a zsidó idõ számításról és azt a gyakorlati életben
alkalmazhassa.

A zsidó ünnepek , a s z o m b a t  kivételével mind
á l l a n d ó a k , azaz a hónap bizonyos napjához van-
nak kötve ; tehát meg kell ismernünk elõbb a zsidó
idõszámítást.

A bibliai , vagy zsinagógai, vagy synodicai nap
a nap lementétõl a nap lementéig tart , oly módon ,
hogy az egész éj a következõ naphoz számíttatik.
Igy p. péntek este naplementekor kezdõdik a szom-
bat és tart szombat este naplementig.

A zsinagógai nap két részre osztatik fel u. m.
12 óra nap és 12 óra est. Az óra pedig felosztatik
1080 részre (ö^flfi^lOSO). ^

zt azért kell tudnunk ,
mert ezen beosztás szerint a synodicai óra nem all
mindig 60 perczbõl , mint a polgári idõszámításban.
Tegyük fel p. június 25.-én felkel a nap reggel 4 óra
4 perczkor és leáldozik este 8 órakor, a zsinagógai óra
ekkor bizonyosan hosszabb lesz mint p. deczember 25-én ,
a midõn a nap reggel 7 óra 48 perczkor kel és este
4 óra 10 perczkor leáldozik .

Az elsõ esetben , t. i. június 25.-én , ha a nap
reggel 4 óra 4 perczkor kel és [este 8 órakor ál-
dozik le, az óra tart 79 2/a perczig, vagy 1 óra 19
perez és 40 másodperczig. Ezt igy számítjuk : reg-
geli 4 óra 4 percztõl déli 12 óráig van 7 óra 56
perez , déli 12 órától esti 8 órái g van 8 óra , tehát a
nap összesen 15 óra 56 perczbõl áll. 15 <?ra tesz 900

A zsidó idõszámítás.

perczet, hozza adván az 56 perczet, van tehát 956
perez, ezt a 956 perczet, minthogy a bibliai nap 12
órából áll, 12 egyenlõ részre kell elosztani s igy
12: 956=72 2/3 vagy 1 óra, 19' 40". —

Ellenben deczember 25.-én, ha a nap reggel 7
óra 48 perczkor kel, és este 4 óra 10 perczkor áldo-
zik le, az óra kevesebb lesz mint 60 perez , a mint
bemutattuk. Reggel 7 óra 48 percz tõl déli 12 óráig
van 4 óra 12 perez, innen délután 4 óra 10 perczig
van összesen 8 óra 22 perez ; ez teszen 502 perczet.
Elosztva 502 : 12-vel = 41' 50", ekkor tehát a
bibliai óra tart 41' 50".

Ezen beosztást kell tudnunk az imaidõk meg-
határozása végett, mert a „Sema-t" csak a reggeli
3 és a fõimát csak a reggeli 4 óráig szabad
végeznünk. —

A hold a föld körül 29 nap 12 óra és 730 óra-
rész, vagy körülbelül 45 perez alatt fordul meg. —•

Ezen idõt s y n o d i c a i h ó n a p n a k  nevezik. —
Azon perez , a melyen a hold megvilágított ol-

dalát a föld felé fordítja (-j^ft = Móléd,) újj ászüle-
tésnek = újvilágnak, és ezen elnevezéstõl a fenteb-
bi idõszak (^nn == Chódes) újholdnak = vagy
(JTT>) hónapnak neveztetik. 12 ily hónap 354—555
napot tesz, a mely idõszak ismét egy h o l d é v .

Hogy azonban a hónapokra csak egész napokat
nyerhessünk, az egyik hónapban megmaradt 12 órát
a következõ hónap 29 nap és 12 órájához adjuk ;
ebbõl azután ered azon j elenség, hogy a synodicai
hónap majd 29, majd 30 napos, de soha sem áll a
hónap 28 és 31 napból, a mint ez a polgári évben
történik. — A 29 napból álló hónapot c-jnn) Chószér
vagy h i á n y o s ;  a 30 napból allo hónapot azonban
(JrtJûJ ~ mólé, vagy t e l j e s  hónapnak nevezik. —

A föld a nap körül 365 nap és körülbelül 6
óra alatt fordul meg és ezen idõtartamot n a p  év-
n e k  nevezik ; ebbõl kitûnik, hogy a napévben 11
nappal több van mint a holdévben.

Az imén t felemiitett kétféle évbõl látjuk , hogy
a zsidóknak kétféle idõszámítással van dolguk, a
mennyiben vallásos életüknek mozzanatai , mint p. az
ünnep és böjtnapok, szóval a zsidó egyházban elõ-
forduló idõk mind a h o l d é v  szerint ; mig társa-
dalom és polgári idõszámítása a napév szerint tör-
ténik. —

Ha tehát tudni akarjuk , mily h o l d é v n e k  fe-
lel meg valamely n a p év , a napévhez hozzáadjuk a
3760 számot és a két összeadott szám összege képezi
a holdévnek számát. Például, mely zsinagógai évnek
felel meg az 1888. polgári év? Akkor azt mondjuk :
1§88 ~f~ 3760 = 5648. Tehát jelenleg számítunk
5618-at. Ez a szám azonban szeptembertõl január ig vál-
tozik , a mennyiben a zsidók már szeptemberben ja-
nuárig 5649-et . fognak számítani , mi g a polgári év még
mindig 1888 lesz.

Megfordítva , valamely zsinagógai évbõl ugy fog-
juk a polgári évet megtudni, ha abból 3760 at kivo-
nunk. Például ; Maimonides született a v. t. 4895. évé-
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— Frida, mi lelte önt ? — kérdé Alfréd gyön-
géden és halk hangon. Mért fut elõlem ?

— Hagyjon el, hagyjon el, — ismétlé Frida.
Kérem, legyen kímélettel végre irántam. Hát a föld
legnyomorultabb teremtése vagyok én , hogy örökkön-
örökké csak megaláztatásokat kell szenvednem ?!

— De hát ki akar megalázni téged, kedves,
megriasztott angyalo m ? kérdé Alfréd , de a leánynak
idõközben sikerült kiszabadítania kezét és tovasietett.

Alfréd néhány hatalmas ugrással utóiérte.
— Maradjo n itt 1 kiáltá erõs és szinte durva

hangon, ugy, hogy a leányka megrémülve állt meg
és könyek között, remegve tekintett reá.

Alfréd megragadta kezét és visszavezette öt a
kis padhoz. A lány ellenkezés nélkül ment vele. A
báró a leány ka kezeit erõsen megfogva , annak egé-
szen arczáig emelte és saját arczát is oly közel hozta
a leány éhoz, hogy a meglehetõs sürü sötétség dacára
is mélyen szeme közé nézhetett.

— Kegyed tehát még mindig azt hiszi, hogy
gúnyt ûzõk belõle ? kérdé. Kegyed tehát semmikép
sem akarj a elhinni, hogy én becsületes ember vagyok
és komolyan viselem magamat irányában ? Plogy le-
hetnék oly elvetemült, hogy kegyedet atyám által
sértegettetném, — folytata ellágyulva. Szeretem önt
Frida, szere tem régen, régen !

— Lehetetlen, lehetetlen az, — suttogá Frida
rezgõ, halk hangon, s fejével tagadólag intett.

— Lehetetlen ? LIát ki ismerhetn é önt a nélkül ,
hogy ne imádná i Ittlétem elsõ napja óta minden moz-
dulatát fi gyelemmel kisértem, minden lépését követ-
tem. Egy elviselhetlen , súl yos i ga alatt láttam önt
görnyedni , s tûrni némán , panaszszó nélkül. Gyakran?
i gen gyakran láttam mély fájd alomtól megrendítve ;
láttam g-yonyõrü , halovány arcza kinos vonaglását ;
láttam, hogy szép szemei könnyekkel telnek meg :
és nem jött egyetien szó sem ajk airól , mely kínzóit
vádolta volna. Szentnek, vértanúnak tûnt fel elõttem ,
aki átszellemült arczal tekin t az égre, mig a bal ga,
roszindulatu nép sárral dobálj a. Eleinte szántam, szi-
vembõl szántam , majd a szánalom csodálattá vált, s
végre megszerettem ; megszerettem forrón , szívbõl
i gazán , amint csak a megtestesült eszményt szeret-
hetjü k.

— Lehetetlen, lehetetlen , — ismétlé Frida , a
megindulástól remegõ hangon.

— Pedig ugy van , édes, egyetlen szerelmem , —
monda Alfréd, a lány karcsú derekát átölelve. Régem
régen elhatároztam , hogy nõül veszlek és ma csak
azért akartam elutazni , hogy atyám beleegyezését
kérj em házasságunkhoz. Elõbb nem akartalak meg-
riasztani ; nem volt szabad neked mondanom, hogy
imádlak, mert nem akartam neked uj fáj dalmat

ben, mely polgári év felel meg ennek ? Akkor azt
mondjuk : 4895—3760 = 1135, tehát született a pol-
gári idõszámításnak 1135-ik évében.

És ezt tudnunk igen fontos.
A zsidók ünnepei — mint mar mondám — mind

a holdév szerint, de egyszersmind a napév szerint h>
számittatnak, a mennyiben a f-j^gj = Peszach ün-
nep mindig tavaszra esik.

A holdévet tehát a napévvel kell kiegyenlíteni,
s ezt akkép tették, hogy a, napévben megmaradt
idötöbbletet, ha ez egy hónapot kitett, a holdévhez
mint 30 napos hónapot csatolták. Igy lett azután a
13 hónapból álló s z ö  k õ-é v (rnsittj ö ni$ = Sónóh
m' uberesz) és a 12 hónapból álló k ö z ö n s é ges
é v (,Tú^L rD# = sónóh p' sutóh).

A polgári évben ugy tudj uk meg, hogy vala-
mely év k ö z ö n s é g e s, vagy sz ö k õ-é v-e; ha az év-
számot 4-gyel elosztjuk. Ha az~ évszám 4-gyel való
elosztása után marad 1, 2, vagy 3, akkor az kö  zön-
sé ge s ;  ha pedig maradék nélkül osztható el az év-
szám , akkor az s z ö k õ - é v .  Például : milyen év 1887 ?
4 =¦ 471 maradt 3, tehát ez közönséges év. Milyen év
1888 ? 4 = 472 tehát szökõ év.

Ez a jelenség onnan veszi eredetét, hogy a nap-
év 365 nap 5 óra , 48' 48"-bõl áll ; ezen 365 nap után
megmaradt idõtöbblet 4 év alatt tesz 23 órát, 15' és
l2"-et, tehát körülbelül 1 napot ; e nap a 4. év február
honapjához csatoltatik, igy lesz a szökõ év február
hónapjában 28 hely ett, '29 nap.

Kivételt tesznek ezen szabály alól azon kerek-
számu í 00-as évek, a melyeknek 100-asai maradék
nélkül nem oszthatók el. Például : 1900 daczára an-
nak, hogy az egész szám maradék nélkül 4 gyei el-
oszható (mint 1900 : 4 = 475) a felállított szabály
értelmében szökõ évnek kellenne len ni e, még is csak
közönséges év lesz ; mert az évszám százasai , t i. 19
maradék nélkül 4-gyel el nem oszthatók. Ellenben
2000 szökõ év, mert az egész szám is, a százasok is
maradék nélkül 4-gyel eloszthatók. —

Egész másképen tudj uk meg a zsinagógai idõ
számításban, mely év lesz szök õ év. T. i. 19 hold-
évhez, a mely idõtartamot h o l d c y k l u s n a k  (^yj^ft
Hil^ JtOp) = Machazór kótón laf vvónóh) neveznek ,
7 telj es, vagy 30 napos hónap csatoltatik. Tökélete-
sen egyre menne ugyan , ha a zsidók egymásután 7
szökõ- és 12 közönséges évet számitanának . — De
bölcseink még is ugy intézték el, hogy a holdcyklus
3. 6. 8. 11. 14. 17. és 19. éve szökõ év. Ha tehát a
hold év számát 19 czel elosztjuk és az emiitett szá-
mok egyike m arad , azon év szökõév. Például
56.4,7,: 19 = 297 tehát közönséges év.
184

""

137
"~4~

, Ebbõl már kitûni k az is, hogy a 564 y . év,
minthogy ennek 19 általi felosztása után 5 fog ma-
radni, szintén csak közönséges év.

(Folyt. kÖv.)



Szellemszikrák,
a talmud , midras- és a késõbbi rabbinikus irodalomból.

A helyett, hogy boszankodol, hogy a rózsák is
tövisekkel j árnak, örvendj , hogy a tövisek mellett is
rózsákat találhatsz.

Egyetlen magocska hullott e talajra egy repülõ
madár csõrébõl és im: idõvel egy hatalmas erdõ vált
belõle. %

*
Nagy bûnt követhettél el, barátom, hogy a jósá-

gos Isten oly súlyosan megvert.
Hogy érted ezt, rabbi ?
Nem adott-e Isten nagy vagyont neked ?
Adott.
Szivet, lám, nem adott hozzá, hogy élj vele.

Hidd el, hogy a bajból , melybe másokat kevertél,
elébb-utóbb kijut tenmagadnak is.

*
Az ember szive vitorlás haj ó a tenger közepén.
Az ember akarata, a szél, mely ide s tova hajtja.
Az ember esze a kormányos, mely Br helyes

irányt adja.
Kormányos nélkül, igaz, a hajó neki menne vé-

szes szirteknek, de szél nélkül viszont el sem indul-
hatna.

A szükség ezer embert tesz tönkre, a bõség tíz-
ezreket.

*
Ne feledd , hogy az Örökkévaló nemcsak azt pa-

rancsolta szent törvényében, hogy a hetedik napon
nyugodj ál, hanem ugyanabban a mondatban azt is
rendelte, hogy h a t  n a p o n á t d o lg o z z á l .

*
A ki hétköznapon henyél, ép oly bûnt követ el,

mint a ki a szombatot megszentségteleniti.
*

Ó, hányan vannak, kik saj át gyalázatukat drága
pénzen vásárolj ák meg !

Sokat ölt, sokat sebzett már a kard , de hason-
lithatlanul többet a gonosz nyelv.

*
Hát azt hiszed, hogy ha kihúzod a nyilat a seb-

bõl, ez már fájni is megszûnt ?
*

A maga fogyatkozásait , a balga, azzal véli ta-
kargatni, ha másokban fedez fel hibákat.

Bar Petura, igaz, magazabb, mint Ben Amilai, de
csak azért, mert Ben Amilai térdére ereszkedett Bar
Petura elõtt.

A legtöbb bajnak a forrását megtalálod vagy a
hanyagság, vagy az elhamarkodottságban.

Ágyadban fetrengsz és elaludni nem tudsz ; a
j óra vársz, de az nem jön : midkettõ nagy keserûséget
okoz ; de egyik sem sebzi annyira lelkedet, mint mikor
hûséges szolgálatodat senki el nem ismeri.

Talmudista.

okozni, ha esetleg nem lehettél volna nõmmé. Szü-
netlenül reád gondoltam ; mindig, folyton elõttem le-
begett szende, bájos arczod, és el voltam szánva
a halálra, ha nem lehettél volna eny ém. És ime itt
az óra, a melyben elmondhatom , hogy szeretlek lán-
golón, szivem minden hevérel, és szeretni foglak örök,
hü szerelemmel és imádni ugy, mint õrangyalomat.
Most végre itt tartalak karj aim között, s nem , nem
bocsátlak el többé. Meg kell mondanod, akarsz-e
eny ém lenni ?

A lány egy szót sem szólt , de midõn Alfréd a
forró, mély szerelem elsõ tüzes csókj át nyomta ajka-
ira, a lány odaborult az izmos férfi keblére és ott
permeteztek szép szemeibõl élte elsõ, meleg öröm-
könyei.

Alfréd gyöngéden végigsimitá a leányka leomló
fekete haját.

— Sirj csak sirj , kedves, egyetlen szerelmem ,
— szólt halk, gyöngéd hangon . Sird ki azt a kinzó,
gyötrõ fajdalmá t , a melyet évekig rejtegettél szived
mélyén. Most már én vagyok az oltalmazod , és jaj
annak a ki téged egy sértõ szóval illet. Most már
elmúlt a bubánat sötét éjj ele, s beköszöntött a bol-
dogság, az édes szerelem der irt napja. Csak engedd
folyni könnyeidet, hadd mossák el szenvedéseidnek
emlékét, hadd vigyék tova magukk al a fáj dalom
üröm cseppj eit.

Már éj félre j árt az idõ midõn Alfréd a lány t az
étterembe vezette. Akkor már egyedül üldögélt ott
az öreg báró, ki leendõ menyét megpillantva, elébe
sietett, bensõleg keblére ölelte s homlokon csókolta
õt, aztán maga mellé ültette és kezét gyöngéden szo-
rongatva igy szólt Alfrédhoz :

— Semmikép sem akarták elhinni, hogy ez a
lány kérés komoly valóság és nem valami pajzán tréfa .
Láttad volna csak azt a Bermannét ! Maj d megpuk-
kadt mérgében. Eletemben sem láttam még ilyen
rettenetes asszonyszemél yt . Hanem mar megint nincs
pénz ük a haszonbérre és én lelkemre, mindenüket le-
foglaltatom, ha menyasszonyodnak csak egy haja-
szálát is meggörbítik. El nem mozdulunk innen, mig
az esküvõ meg nem történik. Két hét alatt minden-
nek meg kell lennie.

Es bizony megvolt már egy hét alatt is. A szép,
halovány Frida és Alfréd báró örök hûséget fogadtak
egymásnak. „ LIamupipõke báróné" , monda Bermanné
mérges gunynyal , midõn Frida ifj u férj ével együtt
kocsira ült, hogy kiröpüljön a messze, tágas vil ágba,
a melyet eddig csak hirbõl ismert. És midõn az ifj u
szende Frida a puha párnák közt hátrahajolva ült a
hintóban s kicsiny kezét Alfréd a magáéba szoritá ;
midõn a hintó ki gördült a tárt kapun és a szürke
uti fátyolt vidáman lengette a kellemes õszi szelõ ;
az asszony ka oly szép volt, oly szép, oly boldog I

(Vége.)



község siketnémaintézetében a lefolyt évben 86 gyer-
mek (köztük 5 keresztény) részesült az ember m en-
tés e nagy jó téteményében. Tanerõ 9 mûködött.—A kö-
vetkezõ iskolaévben a siputczai fiúiskolához egy2 o s z t á-
l yu  p o l g á r i  i s k o l a  fog csatoltatni. Reméljük, hogy
rövid idõ múlva a zsidó hitközségnek teljes polgári isko-
láj a lesz. Az emiitett jelentés a zsidó hitoktatást illetõleg
örömmel konstatálja, hogy némely középiskolában meg-
lepõ eredményeket tapasztaltak a h é b e r  ismeretek
elsajátítása körül. A tanítók a fõsúlyt, és nagyon he-
lyesen,a h é b e r  s z ö v e g  i s m e r t e t é s é r e  fektetik.
Egyes tanitók — a jelentés nagy dicsérettel emlék-
szik meg róluk — növendékei szabatosan tudtak fordí-
tani a tóráhból és a zsoltárokból. A Talmudtóráhban
a lefolyt évben 92 tanuló jár t. Tanerõ 4. A hitközség által
felállított külön 2 héber tanfolyamat , melyben 4 tanitó
mûködött 190 gyermek látogatta. A hitoktatást a
lefolyt évben 33 tanár és tanitó teljesítette. A tanu-
lók száma pedig — a zsidó iskolák növendékeivel
együtt , felülmúlja a t i z e n eg y e z r e t .  A hitoktatás
és a felekezeti iskolák fenntartása a lefolyt iskolaév-
ben a hitközségnek közel h a t v a n e z e r  forintj ába
került .

— Hol imádkoznak a budapesti zsidók ? Kevés hit-
község Európában tarthat oly j oggal igényt a „ nagy "
j elzõre, mint a fõvárosunkban fennálló , intézményeiben
és dimensióiban valóban nagyszerû zsidó anyahitköz-
ség. Ez leginkább a nagy ünnepek alkalmából ész-
lelhetõ , midõn a ny ilvános isteni tisztelet után áhi-
tozók seregeit igyekszik kielégíteni. Két nagy temp-
lomain (a dohányutczain és rombachutczain) kivül
a község isteni tiszteletet rendez a fiúiskola díszter-
mében (állandó ifj úsá gi imaház), továbbá ugyan ez
iskola nagy hittanterm ében és egy a harmadikat a
földszinti nagy csarnokban. Isteni tiszteletet tartanak a
hitközség fiárvaháza, siketnéma intézete és a sinylõkháza
templomaiban, A hitközség felügyelete alatt áll továbbá
a Ferencz és Józsefvárosi templom, (Soroksári utczán)
a „ Talmud-Egyesület" zsinagógája , a lengyelek ima-
háza és a spanyolok imádkozó helye. Isteni tisztelet
tartanak ezenkívül t i z e n n é g y  (14) j ótékony egy-
let állandó imahelyiségeiben , köztük tekintélyes nagy
templomok , min t pl. a „ Czión " egylet szíp imaháza.
De mind e helyiségek nem foglalhatják magukba az
áhítatosak tízezreit. T i z e n h a t  (16) hel yen , majd-
nem kivétel nélkül nagy termekben , ideiglenes isteni
tisztelet rendeznek a nagy ünnepek alkalmából , me-
lyek a hitközségtõl , miután ez az illetõ helyiségeket
megvizsgálta ,erre nézve az engedélyt megnyerték.Való-
szinüleg azonban , hogy, mint a múlt évben , most is sok
százan Isten szabad ege alatt , a városliget egy kö-
rülkerített tá gas helyiségében fognak imára ös:zegyülni.
— Az országos rabbiképezde és tanítóképezde állandó
imaházaiban természetesen szintén lesz isteni tisztelet.
Istenitis iteletet rendez a hitközség az összes fõvárosi
fog házakban kiküldött hittanitók vezetése alatt. A pesti
orthodoxok egy templomban és 2 imahelyiségben vég-r
zik a nagy ünnepeken az isteni tiszteletet. — Ezzé

H Í R E K .
— Lapunk következõ száma a közbe-

esõ Roshásónó ünnepe miatt f. hó 8 án nem
jelenhet meg, miért t. olvasóink szíves el-
nézését kérjük .

A pesti zsidó nagy hitközség iskolaügyi osztálya (elnök
Schweiger Márton) fölötte érdekes és gazdag adatokkal
bõvelködõ je lentést adott ki.—A község által fenntartott
sip-utczai fiúiskolába a lefolyt iskolaév végén 555 gyer-
mek já rtEzek közül sikeresen vizsgázott 430-Tandijmen-
tes volt 353. A tanerõk száma 11. - Ugyancsak a hitköz-
ség által fenntartott nagymezõutczai fiúiskolában a
tanulók létszáma az év végén 158 volt. Sikeresen
vizsgázott 131. Tandíjmentes volt 125. Tanerõ 3 —
A hitközség rombach-utczai leány iskolájába az év vé-
géig 402 tanuló j árt. Sikeresen vizsgázott 311. Tan-
díjmentes volt 277. Tanerõ 6. A zsidó fiárvaház is-
kolájában 71 tanuló oktattatott. (Természetesen tan-
díjmentesen) sikerrel vizsgázott 57. Tanerõ 3." A hit-

*) Szidra e héten nincsen.
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Vasárnap (1888. szeptember 2.) elül hó 26., {Szli-
chõsz elsõ napja) hétf õ 27. (Szl II. napja) , kedd 28.
(Szl. III. napja), szerda 29 ., azaz elül hõ és az 5648.
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napja , illetve „Z'chór b'risz."

Csütörtök Böshasõnõ, tisri hõ és az 5649 . év elsõ
napja, pénteh Böshasõn õ és tisri hõ második napja ,
szombat tisri 3-ika. A szombat : sabosz suváh {a vezeklés
szombatja) Heti szidra : Haazinu.
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(az a. j .  t. napjaiban sachrisz és minchahor „Óvinu
malkénu"-t mondanak) . Szombat tisri hõ 10-én : Jom-
kippur. *)

Nap tár.



nem számoltunk meg be a Duna jobb partján lakó
zsidókról.. O-Budan tudvalevõ hatalmas templom áll
fenn, a budai zsidóknak is szép zsinagógájuk van és
a kettõ közé ékelt új lakiak csak e napokban szen-
telték fel csinos imaházuk at. De a túlsó részen is
szûknek bizonyulnak a templomok es ott is több
helyen ideiglenes isteni tiszteletet rendeznek. Kõbá-
nyának szintén van zsinagógája.

— A boldogult vallás- és közoktatásügyi miniszter ide-
iglenes hel) ettesitésével B a r o s s  Gábor közlekedés-
ügyi miniszter bízatott meg. Baross nem uj ember a
közoktatásügy terén. Mielõtt államtitkár lett a köz-
lekedésügyi minisztériumban , õ volt a képviselõház
közoktatásügyi bizottság elnöke.

— Rabbiválasztás A kolozsvári congressusi zsidó
hitközség aug. hó l l - é n  Dr. K l e i n  Jakab , zala-sz.
gróti rabbit választotta meg papjának. Dr. Klein
theológiai tanulmányait Berlinben végezte.

— LÕW Lázár ungvári fõrabbi a küldöttsé-
get, melyet a pesti orth. zsidó hitközség hozzá me-
nesztett, megkérdezendõ tõle, elfogadj a-e megválasz-
tatását, vagy sem , arra kérte, engedne neki két hó-
nap :g gondolkodási idõt. A választásért köszönetet
mondott a pesti orthod^xoknak.

— Kuliny i Zsigmond, az „Egyetértés" szerint a
vidéknek leggondosabban szerkesztett magyar lapj á-
nak eddig is tényleges szerkesztõj e f. é. szept. 1-j e
óta a lapon is mint szerkesztõ fog fun gálni. (Eddi g
E n y e d i  Lukács szerepelt mint szerkesztõ) a „Sze-
gedi Napló" , mert errõl van szó, eddi g is becsületére
vált a magyar hírlapirodalomnak. Szerkesztõje Ku.
liny i ur, a szegedi zsidó hitközségnek a titkára.

— A magyar orvosok és természetvizsgálók Tátra-
Füreden tartott 24. vándorgyûlésén felekezetünknek is
több tudós tagja vett részt, kiknek elõadásait a nagy-
részt jeles és nagytudományu férfiakból álló gyûlés
nagy fi gyelemmel hallgatott végig és érdeme szerint
méltatott. Elsõ sorban Dr. B á r o n  Jónás, egyetemi
m.-tanár magas színvonalon álló, szigorúan tudomá-
nyos és sok egészen uj dolgot tartalmazó elõadását
„ A sérvek gyökeres mûtétérõl 1' kell megemlítenünk,
melylyel e kiváló mütõorvos igaz feltûnést kell-
tett. — Dr. Ó n o d i  Adolf, egyetemi magántanár há-
rom kóresetet mutatót be. A fiatal jeles anatom elõ-
adását a gyûlés nagy fi gyelemmel kisérte. Méltó el-
ismeréssel fogadták Dr. V i d o r  Zsigmond , gyer-
mekkórházi fõszemész tanulságos és nagy alaposságra
valló elõadását a szemmütéttan körébõl. Dr. F e 1 e k i
Hugó álta'a szerkesztett instrumentumot mutatott be,
mely nem csekély mértékben keltette fel a szakfér-
fiak érdeklõdését. (A kedvelt fiatal orvos Tátrafüred-
rõl egyenesen Beszterczebányára utazott — menyek-
zõjére.) D r . S ch á c h t e r  Miksa nagy tetszéssel fo-
gadott sikerült elõadást tartott. „A szabad akaratról"
és Dr. S c h e i b e r  S. H. ideggyógyász szakmája
körébõl tartott nagy fi gyelemmel hall gatott épolv ta-
nulságos mint érdekes elõadást. Megjegyezzük , hogy
az elõadandó tárgyat bemutatása elõtt egy bizottság

szigorúan megbírálja es ha uja t es az illetõ szakma
terén fontost nem talál benne, elõadásra nem bo-
csáj tja. Dr. Á g a i  Adolfot (mert e nagy humoristánk
orvosi diplomával is dicsekszik) és Dr. B á r o n  Jónást
bizottságokba küldöttek ki. Dr. Vidort állandó köz-
ponti választmányi tagnak választották meg.

— A homonnai izr. elemi népiskola értesítõjét csak
most, az uj iskolai év elején vettük ugyan , de meg-
emlékezünk róla, hogy igy a közölt czikksorozat minél
teljesebb legyen. A növendékek száma 184. Az iskola
tanerõi : L e i t n e r Samu vezértanitó, Leitner-E n g-
lánder Agn.es, és Sá g h Alajos . Az értesítõ különö -
sen kiemeli a tani tók buzgó magyarositási törekvé-
seit. A derék intézetnek , mely immár 32 év óta áll
fenn , az idén jelent meg az elsõ értesítõje .

— Hirsch Dáro ismét 1000,000 frankot j uttatott az
izr. Alliance czélj aira. Ugyanezen egyesület révén G o 1 d-
s c h m i e d t , az Alliance elnöke 20,000 frankkal gyara-
pította a j .iffa i földmûves iskolát.

— Az Örök jótevõ , l i  mindenütt telt marokkal
je len meg, ahol a szükség felüti fejét. — Galiczia
tüzkárosultj a 'nak felekezeti különbség nélkül való
szétosztás végett 40,000 frtot ju tatott . Ilyen össze-
gekrõl ki másra lehetne ismerni, mint H i r sc h  báróra ?

— A német császár nem antiszemita — ambar
a viszonyokból az tetszik ki , hogy a faj gyûlölet te-
kintetében fenkölt lelkû atyj a nyomdokait alig követi.
Erre vall az a körülmény is, hogy az offícziózus
„Kreuzzeitung" az utóbbi idõkben a zsidók ellen iz-
gató czikkekkel dolgozott, sõt anny ira n eki melege-
dett, hogy a zsidók emanczipácziój a megszüntetését szor-
galmazta. Jól esik ezen körülményekre való tekintet-
bõl a berlini „Börsen-Zeitung "-ban közölt követ-
kezõ nyilatkozat, melylyel V i l m o s  császár állítólag
B i s m  a r k  Herbert gróf elõtt ált : „Én csak kétféle
embert ismerek : olyat, a ki igazi hazafi , és olyat, a
ki egészséges fejlõdésünknek ellensége. Senki sem
fogja rólam feltételezni, hogy a törtenelem szekeré-
nek rúdját visszafelé ako rom fordítani. Ellenkezõleg,
a Hohenzollerneknek büszkesége, hogy a legneme-
sebb s egyszersmind a legérettebb nép fölött ural-
kodjanak. Egész törvényköny vünk humánus alapokon
nyugszik. A ki ezt el nem ismeri és az embereket
egymás ellen izgatj a, az nem számithat az én tet-
szésemre." E nyilatkozat becsét az a tény teszi télre-
ismerhetlenné, hogy a német sajtó — ez ideig leg-
a
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— Dr. BÖke Gyula egyetemi rk. tanár szeptember
9-tõl 14-ig Brüsselben fog tartózkodni , hogy ott a fül-
orvosok nemzetközi kongressusan mint magyarországi
megbízott részt vegyen. A jeles tudós a congressuson két
elõadást fog tart ani .

— A sátor-alja-ujhelyi zsinagóga, melynek ünne-
pélyes bészentelése f. hó 30-án ment végbe, J e n i k Béla
budapesti építész tervei szerint készült mór sty lben.
Hossza 28 méter és maiiassá^a 21 méter. Háro m nõi kar-
zata van , melyekre kü ön-kü lön lé pcsozet vezet , ezek es
a zsinagóga középsõ haj ója 13 ezüstözött és aranyozott
öntött vasoszlopon nyugsza nak. A szép és tiszta mór
sty lü fri gyszekrény, mel y föl Ölt kupolaszerû boltozat ta-
rul el , M a y b ö h m  budapesti müasztalos müve. A pom-
pás festészeti munkát  H o r o v i t z , kassai festõ végezte.



Az épü let maga pedig H á b e r, ottani építõmestert di-
cséri . Az épités költsége i mintegy 50 ,000 frtra rúgnak.
Az építési bizottsá g tagjai közt különös érdemei Vannak
R e i c h a r d  Mór és dr. N a g y  uraknak.

— A nyitrai izr. hitközség dr. P e r e s z l é n y i
Henriknek elnökké történt megválasztása folytán az al-
elnöki állást E n g e l  József úrral töltötte be. — A nyit-
rai izr. nõegylet népkony ha felállítását tervezi. Üdvözöl-
j ük az eszme terj esztõit és kívánju k , hogy a nemes czélt
siker koronázza.

— Észak-Amerika egyesült-államainak követet ,
S t r a u s z  Oszkárt újbó l nagy kitüntetés érte , a meny-
ny iben nej ének a török szultán a Ghefkét rend elsõ osztá-
lyú rendj elét adományozta. Török császár zsidó nõt ilyen
nagy kitüntetésben még nem. részesített.

— A franczia hadseregben három zsidó katona ré-
szesült magas kitüntetésben , úgymint L é  v y  tábornok
osztályparancsnok L i 1 1 e parancsnok a , a ki a mûszaki
bizottsá gnak tagjává , L a m b e r t tábornok oszt. pa-
rancsnok , a ki a csendörsé gi bizottsá g elnökévé és C e r f
tengerész õrn a gy, a ki Madagaszkár csapatainak parancs-
nokává lett kinevezve .

— Az Olasz király H i r s c h  bárónak a Gorona
d'Italia lovagkeresztjét adományozta.

— A török SZUltán Szaloniki uj fõrabbij ának külö-
nös m egtisztelés képen a Medzsidj e rend harmadik osztá-
lyú rendj elét adományozta .

— Alexandria zsidói nagy kegy ben részesültek a
múlt hó végén . Ugyanis Mohamed Teofil pasa Egyptom
uralkodója két szárnyseg éde, Osman Orfi pasa kormányzó ,
a városi kap itány és zsidó házi orvosa , dr. Salom pasa
kíséretében meg látogatta az ottani zsidó kórházat , hogy azt
minden izében m egtekintse. A lépcsõházban az intézet elöl-
j árói , élükön Elia és Giacomo M e n a s s e  bárókkal ,
fogadták a fejedelmet, ki a látottak fölött különös meg-
elégedését fej ezte ki.

— Az ujverbaszí gymnázium hitoktatója B l u m
Joachim néptanító e hó 21-én 83 éves korában elhunyt.
A boldogul t 55 évig mûködött a zsidó hittanitá s terén.

— A Szigetvári izr. hitközség az ott üresedésbe
jött tan itó állomásra 74 pályázó közül egyhangúlag K á r-
p á t i Manót választa meg.

— Az a népszerûség ! Olyan hûséges mint a
félvilá gi hölgy. Ezt tapasztalhatta a napokban az an-
tiszemiták hajdan hires agitátora, dr. R á c z  Géza,
volt orsz. képviselõ, a ki kicsöppenvén a politikai
pályából, a szegedi felsõ leány iskolánál betöltött ta-
nári állások egyikére pályázott. Kapott is 27 szava-
zat közül 1-et, a mit õszintén sajnálunk, mert ha ál-
landó biztos kenyeret kap vala ez az eltévedt külön-
ben teheséges fiatal ember, talán még meg is j avulna.

— Schõnerer-lovag tudvalevõleg ül, bár nem e
fotográfu s elõtt , sem a színházi zsölyében, de nem
nyugosznak hivei. A múlt hó végén „Hoch Schõne-
rer ! Ein Justizmord in Oesterreich im Jahre 1888" ,
czimü röpiratot adtak ki, mely azonban sajtótörvény
ellenes tartalmánál fogva rendõri utón lefoglaltatott.
A szennyes füzet ellen különben a kremsi sajtó bíró -
ság is meghozta már az Ítéletet, kimondotta, hogy
a pamflet tovább terje sztése a közcsend és rend há-
boritására izgató , az osztrák császárt illetõ felségsértõ

es a császári haz egy ik tagj át is mélyen sértõ tar-
talma miatt szigorúan tiltatik és rendõri zár alá vé-
tele jóváhagyatik.— íme, hogyan válogatj ák Ausztriá-
ban az antiszemiták eszközeiket.

— Két olasz rabbi halt meg a múlt héten , Raf-
faele F o a Parmában és S. D eb e n e d e 11 i Ná-
polyban , mindkettõ disze az olasz zsidóknak. Foá, ki
20 évig volt Parma rabbij a, mint páratlan ügyességû
héber szépiró tûnt ki , Debenedetti pedig az irodalom
terén szerzett magának érdemeket. Ez utóbbinak te-
metésén az egyetem maj d minden tanára és töb
katholikus pap vett részt.

— HamiS-vad. Olsika galiczia városban egy rendõr
felesége tiltott viszony ban élt egy fé r fival. A szerelmesek
elhatározták egyesülésük akadál yozój át útból tenni. Csak-
hamar alkalom ny ílt erre , mert a rendõr egy éjjelen ré-
szegen ment  haza szállására . A hûtlen asszony most a
j elszerbe kül dte 12 éves cselédj ét , miala t t  kedvese segít-
ségével alvó férjét meg ölte s a holttestet egy zsidó há-
zába hurczolták. Éj fé l táján aztán nagy zaj i ütöttek és
az egybegyûlt né p elõtt a zsidót vádolták a véres bün
elkövetésével. Azonban csakhamar kiderül t  vétkessé gük ,
mert a félszerbe küldött kis lány félelmében az aj tó mellé
húzódott , mel y mögött a gonosztevõk müvüke t  végezték ,
és mindent meglátoit és az összesereg lett né pnek a gy il-
kossá got részletesen elbeszélte ,

— Nagy tÜZ pusztított R a t z k i  orosz-lengyel
határvárosában e hó 16-án. Kétszáz épület lõn a
lángok martaléka s általa 400 zsidó család hajléktalanná.
A tüz egy kereskedõnél ütött ki petróleum robbanás
következtében. Az orosz k atonák önfeláldozó munkát
végeztek de -- sajnos — eredménytelenül.

— A bolognai mÜkiállitáSOn a k övetkezõ zsidó mû-
vészek nyertek állami kitüntetést : Giacomo L e t l i (Bo-
logna), Alfredo P a c e (Ancona), Alberto P i s a  (Fer-
rara), Giuseppe T i r o l i  (Trient), P. B e 1 i ni b e a n
(Livorno), Tullo M a s s a r a n i  senator , Levi P u g-
1 i e s e (BerceJli ), Augusto W o 1 f (Weinheim) , Nunes
Vais S t a 1 o (Florencz.)

— Kimutatás. (2 sz.) Az „ országos zsidó-tanitói
árvaház " alapja j avára 1, é. márcz. hó 22-töl alulírott
nap i g befo lytak következõ nemesszivü adományok ; B e é r
Mór tanítótól Ada a 248. sz. gyüj tõiv utján 8 írt , 32 kr.
Ezen küldemény ben fog lalva van az adai izr . hitközség-
nek elsõ évi 5 frtny i tagsági dij a , mel yet mint pártoló
tag befizetet. S u g á r  Mór né ptan ítótól Kaposvár az
535/7. sz. ív utj án 16 frt. 50 ur . W e i s z  Adoll hittanár-
tól Gyöngy ös az 597. sz. iv utján 10 frt. 50 kr. össze-
sen : 35 frt. 32 kr . Az elsõ számú kimutatás összege ".
255 frt. 19 kr. fõösszeg : 290. fr t 51 kr. az-.-z kétszáz-
kilenczven forint és 51 kr , o. é. Kéretnek egyúttal mind-
azok , kik gyüj töiveket kap tak , hogy ezeket a begy ült
összegekkel egy ütt : Dr. S t e i n e r  K á l m á n  ü g y v é d
u r n á k , m i n t  az  „Or sz .  z s i d ó - t a n í t ó i  á r v a h á z "
b i z o t t s á g i e l n ö k é n e k  V e s z p r é m b e n  czime
alatt a j ó ügy érdekében minél elõbb hoz ánk juttatni
szíveskedj enek. Gy üj töiveket készsé gesen küld  meg a bi-
zottsági ellenõr. Veszprémben , 1888. augusztus hó 2l-én.
S z é p Li pót , bizottsá gi ellenõr. K r a u s z  József bizott-
sági pénztáro s.

— Mackenzie ZSidÓ. Erre a következtetésre j ut a
»Casseler Sonntagsbote* czimü németorszá g i lap . Hogy



niszter : orthodox-e , vagy neológ ?" — A megboldogult miniszter
tudtunkkal keresztény katholikus volt.

\7 tanár urnák, Budapest. íme a kért magyarázat : A
régi hébereknél épugy mint a rómaiaknál és az ókor többi népénél
a betûk egyszersmind számjegyekül is szol gáltak. Minden szó ennélfogva
bizonyos számértéket képvisel , melybõl a zsidóknál egy egész tudomány
fejlõdött ki : a g i m a t r i a , mi késõbb a kabbala titkos tudomány á-
nak egyik fõágává lett , és a mely sok játékra , babonára és egyéb
haszontalan dologra alkalmat szol gáltatott . A halat pl. a szerencse
jelének tartják , miért ? Mert a hal szót héberül eme két betûvel
irják ; JH (dog), e két betû számértéke pedig ép oly nagy, mint a *IJ|
(god) számértéke , t. i. 7 (a gimel 3 mat tesz , a daled 4-et), god
pedi g héberül szerencsét tesz. Innen jön valószínûleg a 7-es szám
nagy szerepe és onnan is, mert a „ mázol" szó , mely rabbinikus
(tulajdonkepen aram) nyelven szerencsét, illetve p lanétát jelent , 77-et
tesz ki ; (a mázol szó betûi ezek : mem (ft), zajin ( ) ) ,  lamed (7) :
7TÖ ", a 0 értéke 40, a }-é 7, a 7-é 30, tehát 77. A kabbalisztikus
tudományban a betûk és szók számértékének magyarázgatása nagy
szerepet visz, de a hebrdsta ha sznát veszi a praktikus életben is.
Egy itteni ügyvéd e napokban egy actának a számát (4 29) nevezte
meg kliensének ; midõn búcsúzás elõtt megkérdezte tõle, nem felej-
t ette-e cl _ a számot , azt a választ nyerte , hogy nem felejtheti el ,
mert jó „szimen "-t (jelt) csinált mag ának. Ugyan milyen jelt ? kérdezé
az ü gvvéd . 429, válaszolá héberünk , számértéke a íû öt^Ö (mispot)
szónak , mely p o r t  is jelent. Il yen jelekkel a legkülönfélébb számo-
kat lehet az emlékezetben megtartani ; mert a szókat nem csak szá-
mokra lehet felbontani , hanem a számokból szókat , sõt egész mon-
datokat lehet összéállitani . Persze, hogy ez sok babonára is ad
alkalmat . Egy ismerõsünk a világért sem akart meghálni egy szállo-
da 17-es számú szobájában , mert a 17 számértéke a &n (chét)
(bün) szónak (a fl nyolcz , tû kilencz) ; csak mikor figyelmeztettük ,
hogy hiszen a 17 számértéke a 31& tóv (jó ) szónak is (a 53 9,
a ) 6, a 1 2) határozhatta el magát a nevezett szobában való meg-
halásra . Sõt vannak , kik a jámbor zsidók azon szokását , hogy
Hosáno rabbó elõtt diót nem esznek , arra vezetik vissza , hogy az
T lÜN (egóV) (dió) szónak számértéke ép oly nagy, mint a EDfi (bün)
szónak. S most rátérhetünk tulajdonké peni kérdésére - T ó c h é 1
s ó n ó  u v i r c h ó s z é h ó  (imiD'tt'l ÍW 7nTl), magyarul : kez-
dõdjék az év á l d á s a i v a l , olyan : „Boldog uj évet kivánok" féle
formula , mely a héberül tudók közt nagyon szokásos. Véletlenül a
zsidó ev (6-19), mely a küszöbön lévõ roshasonóval veszi kezdetét ,
(a héb er rendesen az ezret kihagyja ; a tulajdonké peni évszám ugyanis
5649) számértéke a fennevezett formula utolsó szavának , az ríVfi iyiDI
(uvirchószehó)-nak (áldásaival). (A 1 3, a n 2, a l  200, a 3 20,
a 1 6, a n 400, a 1 10, a n 5). Ez az , és innen magyarázzák az
Ön jóslói is ez uj év áldott létét , mit természetesen kész örömme l
elfogadunk mi is , anélkül azonban , hogy elismernök , hogy a számok-
kal és betûkk el való játékra súlyt kívánunk fektetni .

R. S. umak D—n. A "rj"Ö" betük a héber kelet után kezdõ
betûi a „p 'rát kótón " szavaknak , mel yek „ kis idöszámitás "-t jelen-
ten ek. A héber ugyanis , mint a fentebbi üzenetben említettük , az
ezret nem szokta kiírni a keletben ; az ilyen csonka kelet után az-
után oda iktatják a » J"3"aJ« betûket , jelezve , hogy az ezer hiányzik .
Hogy az ezret miért nem irják ki , annak egyszerû oka az , mert
egész sorát a betûszámoknak kellene oda iktatni , hogy az ezreket ki-
fejezzék , ami nagyon nehézkes valami volna. Ha a héber mégis a tel-
je s évszámot akarja kiírni (okmányokon , get , keszuba és egy éb ira-
tokon) szóval fejezi azt ki , pl. „chamésesz alófim v'sésméósz arboim
us'mónó (ötezerhatszáznegyvennyolcz) és nem bet ûk kel.

Iskolaszéki elnök. A jog, tagadhatatlan , Ön mellett szól , a
belátás azonban nem Önnek ad igazat. A tanitók , szerény véleményünk
szerint , máské pen el nem járh attak és ha az iskolaszék e z é r t  akar
fellépni ellenük , csak azt bizo ny itja , hogy okot a fellépésre épen
keresett és egy másik hiány ában ebbe is szívesen kapaszkodik. Ismé-
teljük : a tanítókat ez okból bántani bün volna.

Dárson . Feigenwurzel bankárnak a szolg ája fõnyereményt csi-
nált. Mikor másnap az urával találkozott , rá sem nézett , hanem ke-
vél yen elment mellette. Feigenwurzel erre igy aposztrop hálta : Meg-
engedem, hogy te meggazdagodtál , de engedd meg vi szont te, hogy

miért , azt el nem árulja a megsértett nemzeti hiúság
íölszisszenése , hanem a helyett szemtelen hangon beszél
az egész császári családról , mely az angol orvost bizal -
mával tüntette ki . A »Sonntagsbote » leginkább azt fáj-
lalj a , hogy már meg int zsidó kapott olyan sok pénzt , a
mi roppantul jellemzi az antisemita észjárást , és nem ke-
vésbé j ellemzõ az, hogy Mackenzieböl minden áron zsi-
dót csinál. Valószínûleg igy okoskodik : máskor azt mond-
j uk, hogy zsidó, ergo üthetj ük ; mért ne szólhatnánk
megfordítva is ugy , hogy ezt meg ezt ütj ük , fogj uk hát-
rája , hogy zsidó , akkor a verés legegyszerûbben meg
lesz okolva.

— A SUmlai alliance-iskola évzáró vizsg álatain a
város Összes bul gár , török és zsidó elõkelõsé gei részt
vettek , úgyszintén sok katonai és polgári tisztviselõ és a
bul gár iskolák tanárai. A gyermekek különös elõmenetelt
tanúsítottak a bul gár nyelvben , a mi a j elenlevõkre a
legjobb hatást tette .

— Smyrnában viszály tört ki a hitközsé g és az ot-
tani AUiance-fiók bizottsá ga közt , mert az utóbbi meg-
tagadta a hitközsé g rabbij ának fõ felü gyelet! jog át az al-
liance-iskolára nézve. Erre a hitközség viszont megvonta
az iskolának adott 62,000 franc isk . alapot és kivett
az iskolából mintegy 100 gyermeket , a kik számára kü-
lön iskolát akar alap ítani . Az Alliance most mészárszéket
ny itott , mel yben a kóser húst a hitközsé g mészárszékénél
olcsóbban adj a , meg fosztva ezáltal a hitközsé get j övedel-
mei legjavától. Ez a török hatósá ghoz a kormány hoz
fordult , a mely bizony ára a hitközség j avára fog 'dönteni
ha ugyan a béke addi g az Izr. Alliance központi bizott-
sága utjá n hel yre nem áll.

— A görög király S c e m a n a  lovag korfui bankárt
hitsorsosunkat a legfõbb görög rend commandeur-jelé-
vel tüntette ki. Scemana ez alkalomból 500—500 francot
adott át a korfui zsidó, görög és katholikus fõpapok-
nak egy-egy szegény leány kiházasitására. Ezen ki-
vül egyéb jótékony-czélokra 20000 francot a korfui
polgármester és 30000 francot az athéni polgármester
utj án adományozott. Scemana lovag már ezelõtt is
több élõk-lõ rendjel birtokosa volt.

— Muszka história. A varos neve nem lényeges.
A fõ, hogy megtörtént. Az utcza sarkán két rendõr
áll és megállítj a az arra menõ zsidót. Ez reszketve
az ij edtségtõl várja, mi fog vele történni. Csakhamar
egy második, harmadik, negyedik, ötödik és hatodik
zsidót mennydörgõ „Megállj "-j al fognak meg és szót-
lanul vezetik õket a legközelebbi korcsmába, hol más
négy zsidóval találkoznak. Itt aztán a megrémült
zsidók nagy örömükre megtudták , hogy a korcsmá-
ros, kinek pálinkája igen jól Ízlett a 2 rendõrnek,
oda nyilatkozott, hogy minján nal szeretne imádkozni ,
de nincsenek csak 4-en , pedig minj ánhoz 10 zsidó
kell. Az elõzékeny zsandárok mentek hát fogni 6
zsidót.

Tisztelt jóakaróim- és barátaimnak , kik testvé-
rem halála alkalmából szíves részvétnyilatkozataikat
hozzánk elj uttatni kegyesek voltak , fogadják ezen az
utón hálás köszönetem legõszintébb kifejezését.

A szerkesztõ .
Sámson. Azt kérdezi meg lehetõs dühösen , hogy „tulajdon

képen mi volt hát az elhalálozott vallás- és közoktatásügy i mi-

Szerkesztõi üzenetek.



zsidó hitközség volt titkárának fia) büszkén mutatta nemrég
azt a helyet a pesti zsidó templom falán , melyhez ö hordta a tég-
lát. Fékezhetlen, mire sem használható vad ifju v o l t , de ma?  ma
Barnay Lajos »Der deutschán Schauspielkunst Stolz und Zier. <
Az az ön hõse szintén vad múlttal dicsekszik ; de — én Istenem !—
dicsekedhetik jelenével is, mely még sokkal haszontalanabb , mint a
múltja volt.

Selmeczbánya. Azt hisszük , Önmaga is rósz néven venné tõ-
ünk , ha levelét közzétennök. Ments Isten , hogy egyszerû mende-
mondára i l y e n  hirt világgá bocsássunk !

B. H. K. Az illetõ praelatus már egy év óta elõfizetõnk .
Rp. V. Fehérváry báró , a honvédelmi miniszter , maga nem,

de neje zsidó származású. Leánya ugyanis a Pozsonyból Bécsbe szár-:
mázott ismert Biedermann bankárnak.

3S13FFORISS és HOMA.
Történeti regény a negyedik századból.

Két részben. 20.
Irta : Dr. Philippson Lajos.

Fordította : Hábcr Samu.
— Elsõ rész. —

S z e f f o r i s z .
Az elsõ lépés.

Másnap reggel Tiberiasz lakói szomorú napra
virradtak. Az éj folyamán váratlanul egy fõ haditri-
bun vezérlete alatt számottevõ római katonákból
allo sereg vonult a városba és a paróchia nagy épü-
letét teljesen megszállta ; azonban az egyes helysége-
ket lakó háznép közül senkit sem eresztettek ki,
hogy a városban az éj folyamán ne csinálhassanak
zavart és lármát. Amint a nép másnap reggel az ima-
helyiségeknek szánt termekbe akart menni , zárt aj-
tókra talált és számos õrre, kik állig fegyverben áll-
ták el az utat. Midõn a szanhedrin tagjai tanácskozás
végett nagy gyüléstermükbe akartak menni , zárt aj -
tókra és nagy õrségre találtak, kik a belépésben
megakadályozták õket és a haditribun Tose rabbi el-
nöknek kiny ilatkoztatta, hogy Czézár Gallusz a na-
pokban Tiberiaszba jön és egy ideig itt fog tartóz -
kodni ; m 'vel azonban nincs épület , mely a társcsá-
szárt méltón fogadhatná, e czéira a paróchiát szemel-
ték ki és a városnak érdekében áll, hogy a lehetõ
legpompásabb házi bútorokat elõteremtesse és a he-
Iviséorpfcpt Vpllopn díszítgesse fel

Itt is hasztalan utalt Jósé rabbi a császári ki-
váltságlevelekre, melyek értelmében a zsidóknak
minden istentiszteletre szánt épületj ük és elöljáróik
lakásai szentek és sérthetetlenek és minden tehertõl
mentesek : a haditribun hivatkozott a vett paran-
csokra , melyeken változtatni nem áll jogában, és még
hozzátette : amit a császár adott, azt a császár <íl is
veheti.

A panaszokra, hogy hát hová menj en a nép
imádkozni és hogy a szanhedrin hol tartsa meg gyû-
léseit, gúnyosan nevetett és azt jegyezte meg, hogy
nekik, kik az egész várost széltében-hosszában isme-
rik, ezt jobban kellene tudniok, mint az idegennek .

A népet rémület szállta meg, mert mindebben
nemcsak a maga mégraboltatásat látta , hanem szen-

én meg el nem szegény edtem. Elhisszük , hogy ön nagyon híres és
nagyon okos ember, de engedje meg Dárson ur, hogy mi sem
estünk fejünk lágyára.

Gyöngyös. Ha a „Gyöngyõsi Lapok "-nak anny ira fáj, hogy a
községi iskolában 3 zsidó tanitó mûködik , miért zavarnók mi meg
szegényt gyászában ? Rósz .néven ne vegye, hogy a helyet, melyet
felszólalása elfoglalna , jobb dologra forditjuk.

Zempléni. Szokjuk meg már valahára, hogy megadjuk az ipar-
nak és iparosnak az öt megilletõ tiszteletet . Ön ugy beszél «err öl a
szabóról« (más rosszat, mint azt , hogy szabó, nem tud ellene fel-
hozni) mintha legalább is gyalázat volna szabónak, vagy egyáltalán
kézmivesnek lenni. Vétkezik ilyen felfogással nemcsak korunk , de
még a talmudbeli korszak szelleme ellen is. Vegye tudomásul , hogy
a régi zsidósá g számos nagyja (Rabbi Jóchanan Haszandlor , Rabbi
Jiczchak Nafcha és mások) egyszerû mesterember volt. „Nagyobo, a
ki keze munkájából él, mint az istenfélõ jámbor, »Aki fiát igazán
szereti , mesterségre tanittatja « ,ezeket és számos hasonló szentencziát
tartalmaz a talmud. Hát még korunk szelleme ! Nem hozunk fel
mást , mint azt a tényt, hogy Lévi P. Morton , kit a republikánus
párt , az Észak-Amerikai Egyesült-Államok alelnöke elöltjéül álli „
tott fel e napokban , mesterségénél fogva szabó. De ez a mester-
ember nemcsak Amerikában áll nagy tiszteletben , hanem már 25 év
elõtt , még mielõtt az uj vilá gba kivándorolt , elnöke volt szülõvárosa
(Hannover) zsidósá gának, melynek most is hü tagja.

M'aszéf. Megtartotta-e mind a 7 község ezeket a jogokat , azt
nem tudjuk , de hogy vannak köztük , melyek még most is közi gaz-
gatásilag önállóak , az tény. Nagy-Mártonban (Mattersdorf) pl. jele nleg
is az egész közigazgatási hatóság zsidókból áll . A község birája >
Mayer Zsigmond , ki egyszersmind a zsidó hitközség elnöke is, A
község jegyz õje : Sachs Mór, ki jegyzõje a zsidó hitközsé g-
nek is , a négy községi tanácsos , az adószedõ, a kisbíró , szóval
az egész közigazgatás zsidó ; a megy énél zsidó hatóság a neve és a
hozzáintézett hivatalos iratok felzetén is rajta van a „zsidó" kitétel-
Nagy-Magyarban (Magendorf) a zsidó község már évekkel ezelõtt
kérvényezett , mentenék fel az alól ,- hogy a közigazgatást ö vigye ;  e'
is veszitette régi jogait. Megtartotta és gyakorolja-e ezeket a többi 5
zsidó község, arról nincs tudomásunk. A 7 község zsidói különben
mind Ausztriából származnak , letelepedési és egyéb jogaikat Eszter-
házy János herczegtöl vásárolták , kinek a 7 község tulajdonát
képezte.

Zalai . Szép, nagyon szé p, hogy a nevezett hölgyek az „Un-
nepnapok" -at szalonasztala ikra hel yezik , »s cseppet sem szégyenlik ,
hogy zsidó imák vannak benne« , de hogy ezt czi kkben ünnepeljük ,
talán mégis kissé sok volna. Bevalljuk õszintén , hogy czikke olva-
sásakor inkább arra támadt kedvünk , hogy „Õ Nagysá gaiko n ", kik
a világért sem árulnák el máskülönben , hogy zsidónõk , annak rendje
szerint végig suhintsuk. Azt hisszük , job ban cselekszünk mi is, hogy
ha a vilá gért sem áruljuk el , hogy a lelkes hölgyek a mieinkhez
tartoznak.

Gr. ig. urnák , S.-A.-Ujhely. Ama tudósítás hivatalos adatok
nyomán készült , tévedés ennélfogvn nem forog fönn . Ezzel azonban
nincs mondva , hogy a pesti orth. hitközségnek 103-nál több tagja
nincsen . A tagok száma megközelíti a 300-at, szavazati joggá
azonban a rabbiválasztás alkalmából csak 103 birt.

Dr. S. B. urnák , H. Okoskodása helyes volna , ha az egész
nem egy nagy tévedésen alapul na . A ü"tL> betûk ugyanis nem Tv lV
""nD^-t , a község küldöttét (átvitt értelemben elöimádkozót), hanem
"02f TDt^-t (Sabbatai Zevi) ama álmesiás nevét jelöli , ki a 17. szá-
zadban az ázsiai , afrikai és nagyrészben az európai zsidókat is any-
ny ira felzaklatta. Tessék még egyszer azt az iratot elolvasni és meg-
gyõzõdik , hogy ott „elöimádkozó" -ról szó sem lehet.

Pr. Az nem tesz sem n it . Az igazság azért igazság marad ,
ha Ön mindjárt mégegyszer olyan dühös is érte.

„II. Pesti Orthodox," Egész czikkébõl kiolvasható , hogy Ön
a »Pesti orthodox* alatt Farkas Albert urat véli felismerni ; mert
hegyes ny ilait ellene irány ítja. Azt a czikkecskét azonban n e m
F a r k a s  u r  i r t a , Önnek czikke ennél fogva tárgytalanná vált.

Nagyvárad. Vannak igenis esetek, hói az ember épen i l y e n
múltra büszkén visszatekinthet. B a r n a y  Lajos például (a pesti



más irányú intézkedéseket szorgalmazzon avagy
kérelemmel j áruljon eléj e, mindenkinek megtiltotta .
Már a kisétletért is börtön büntetés j ár, mert a hatá-
rozatok visszavonhatlanok.

Midõn ezen kegyetlen rendeletet a szanhedrin
tagjaival közölték, valamennyien jajgatásban és sirán-
kozásban törtek ki *, szétszakgatták ruháikat, kitép
kedték hajukat és kimondhatlan kétségbeesés szállta
meg a kedélyeket. És midõn a szerencsétlenség hire
a nép között szájról- szájra járt, j ajkiáltás hangzott
fel az egész városban, szomorkod tak, imádkoztak,
böj töltek, hamut hintettek fej õkre és gyászruhába
öltöztek. Körülfogták a pátriárka házát , hogy bõvebb
részleteket lessenek el, csoportok képzõdtek az ut-
czán és panasz és köny volt mindenütt. (Folyt, köy.)

télyei megszentségtelenitését is, és eleve is meg-
érezte , hogy az ilyen csapást még másoknak, még
súlyosabbaknak kell követniök. A szanhedristák a
pátriárkához siettek. Ezt , ámbár a császár megérke-
zésétõl, mire már rég idõ óta számítottak, mi jót sem
várt, ezen intézkedések nagyon meglepték. De köte-
lessége tudatában, hogy meggondoltság és nyugodt-
ság tekintetében valamennyiükn ek példát adni tar-
tozik, összeszedte magát, csitítgatta szomorú hiveit,
miközben emiékökbe idézte a bölcs szavait , hogy
nem a hely teszi azzá az embert, ami, hanem az em-
oer a helyet. Lakásában egy nagyobb termet azon-
nal helyrehozatott, hogy az elõkelõ tanács itt tart-
hassa meg gyûléseit és a város tekintélyesebb
lakosaira ráüzent, hogy ennek különbözõ részeiben
kisebb imahelyiségeket rendezzenek be.

Még ezen ügyekkel voltak elfoglalva, midõn a
haditribun megjelent a patriarchánál és neki a Gzézár
egy rendeletét kézbesítette, azon hozzátevéssel , hogy
õ, a haditribun , a legszigorúbb meghagyást kapta a
parancsok föltétlen teljesítését illetõleg ; sõt, hogy fe-
j ével kell kezeskednie.

Hillel egész lelke mélyéig megrendült ; keze
reszketett, melyben az irást tartotta s alig akadt a
pecsét feltöréséhez szükséges erej e, mert tudta, hogy
ezen a pargamenten népének sorsa nagy idõkre van
a legszömorubban eldöntve. Végre szétterj esztette
maga elõtt, szeme végig futott rajta — a lap kiesett
kezébõl és ájultan rogyott karosszékébe...

Gallusz Czézár rendelete a zsidók ellen szórt
leghevesebb rágalmakkal kezdõdött, istentagadóknak,
lázadóknak nevezte õket ; Istentagadóknak, mert Jé-
zust , Isten fiát megtagadták, és lázadóknak, mert a
császár akarata ellenére sem akarnak letenni régi téves
tanaikról. Túlsokáig õrizték meg velõk szemben a
türelmet és elnézést és ezáltal fej ükre zuditották az
ég haragját. Minden szerencsétlenség, mely a római
birodalmat éri, nem más, mint az Isten büntetése
azért, hogy azokat még megtûrik a földön , akik Jé-
zust keresztre feszitették. A. császár ennélfogva egész
birodalmának és miden alattvalój ának tartozik vele,
hogy végrevalahára egészen kiirtsa ezt a bûnbakot.

Ezért felszólította õket, hogy a legrövidebb idõ
alatt, magokba szállva és bûnbánatra készen a kereszt
alá gyülekezzenek, vagy pedig készüljenek el a leg-
keményebb rendszabályokra. Hogy azonban gyökérbe
vágjon a fejszével, meghagyja ezennel a következõ-
ket: A szanhedrin örök idõkre feloszlattatik és mos-
tantol fogva , mindazoknak, halálbüntetés terh e alatt,
kik benne részt vesznek, a római birodalomban gyû-
lésezni sehol sem szabad. A j elenlegi szanhedrin
tagjai két nap lefolyásán belül kötelesek elhagyni
Tiberiaszt és ezentúl is egy községben, azon egy
idõben , kettõnél , többnek bármilyen ellenkezés esetére
különbeni bebörtönöztetés súlya mellett, tartózkodnia
nem szabad . Mindezt Gallusz még azzal tetézte, hogy
az elõtte való megjelenést oly czélból, hogy esetleg

Pályázati hirdetés.
A bács-földvári izr. anyakönyv-kerületben f. évi

november hó 20-án az anyakönyv vezetése qualifikált
rabbi által töltendõ be. Ezen állással a következõ
fizetés van egybekötve :

1. Évi fizetés 500 forint ;
2. lakbérátalány 100 frt ;
3. irodaátalány 25 frt ;
4. fûtési átalány 20 frt és
5. az anyakönyvi beiktatási illetmények.
A pályázók az okmányaikkal felszerelt kérvé-

nyeiket az a^lirott kerületi elnökséghez a kitûzött
határidõn belül terj esszék be annál is inkább, mert
a késõbb beérkezett kérvények fi gyelembe nem vé-
tetnek.

Próbatételre csak a meghívottak bocsáttatnak ;
az útiköltség pedig csak a felfogadottnak téritte-
tik meg.

B.-F ö l d vá r , 1888. Aug. hó 27-én.
Hátidéi Ármin, Löbl Adolf ,

hitk. jeg -yzö. ker. elnök.

Pályázat.
A zsibói izraelita hitközség részérõl pályázat

nyittatik rendes tanítói állásra 4 osztályú elemi isko-
láj ába. Az évi fizetés 320 frt- s 30 frt. lakbér
illetmény.

Pályázók lehetnek nõtlen , állami képezdét siker-
rel végzett izraelita ifj ak, kik a vallástanban telj es
jártassággal és tanitási képességgel birnak és vallás-
erkölcsi , j ó magaviseletöket bebizonyíthatj ák.

Pályázni kivánók felhivatnak, mikép kérelmöket
jelzett minõsitési bizonyítványaik kapcsán legkésõbb
folyó évi Szept. 30-áig alulírotthoz beterj esz-
szék.

Zsibó (Szilágy megye), Aug. 24.
Láng Fülöp,

isk . bizotts. elnök.
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FÜREDI IGNÁCZ
(ké pzõ-tanár Pesten , Kerepesí-Út 6.) .

következõ könyveit ajánlja a t. tanitó, iskola-
igazgató és hitközségi elõljáró uraknak szíves

behozatal végett :
a.) iskolai könyvek z

Nyelvtani Példatár, 2 kötetke, kötve . 20—25 kr. .
Trendsz eres Magyar nyelvtan, antibar-

barussal , pol gári iskolák és tanítóké pzõk
használatára (3-ik kiadás) 60 kr.

Számtani Példatár, 5 kötetke , (5. kiadás)
kötve 20—20 kr.

Hazai s ált. Földrajz, (13. kiadás , Dobr.
és Franké) kötve 24 kr .

A Magyarok Története (17. kiadás ,
Dobr. és Franké) 24 kr.
Ugyanaz németül is (8. kiadás , Dobr . •
és Franké) kötve . 24 kr.

A Természetrajz elemei(5. és 6. kiadás )
kötve . . . . * . . . .  • 20-30 kr.

Kisebb és nagyobb Vi lágtörténet je llem-
képekben 40—60 kr .
Ugyanaz németül is (Lauffer V.) . . . . 50 kr.

JEJlsõ oktatás a franc zia nyelvben, ki-
ejtéssel *, kötve 30 kr.

JPrakt. f ranzösische Sprachlehre, gbden 30 kr.
JPrakt. unga/r. Sprachlehre (2. A un1.) . . 36 kr.
Mózes I., II., III. könyve: (Singer és Wolf-

ner) kötve . . . 40—40 kr ,
Ziûchósz Happ'Õlim nyelvtani j egyzetek-

kel , fûzve . . • 20 kr.

"b) más-ixemü könyvek :
M'tnil, vagy a nevelésrõl. Irta Rousseau J. J.

Francziából fordította F ü h r .e r  I. . . . 2.40 kr.
Uj magyartalanságok betûrendben . . 40 kr.
JElsÖ magyar Machzór ^itj -j ö k^t köt * • 2 - — lcr *
Magyar-német és német-magyar zseb-

szótár, két kötetben (saj tó alatt) . . . .  50—50 kr.
„Mózsií (i és az Aranykereso, elbeszélések

Hoffmann F.-töl . 5 0 —50 kr.

W NagyoM megrendeléseknél 10—20° 0 rabatt, ĵtm

Laiidesmann Lipót
a nagym. minisztérium által engedélyezett

VI. oszt. polgári fiúiskoláj a Szabadkán.
A polg. isk. elõkészít a kereskedelmi akadémia ,

középipartanoda , mintaraj ztanoda , valamint hadapró d iskola
számára *, képesít állami hivatalokra , vasúti , kereskedelmi ,
i pari , biztosító- és pénzintézeteknél való alkalmaztatásra.
Folytatóla g átlé phet a ta n uló a gazdasági, erdészeti és álla-
orvosi középintézetekbe. Növendékek mérsékel t dij fejé-
ben gondos vallás-erkölcsi nevelésben és ingyenes
pótoktatásban részesülnek tisztességes ellátás mellett.
Folytonos felügyelet. Értesítõ kívánatra bárnrkor.

A Franklin-társulat kiadásában
megjelent s minden könyvkereskedésben kapható :
Csukási Fülöp és Schön József. Zsidó hittan a szemtirás

elbeszélései kapcsán az öshéber eredeti szöveg alapján a
legjelesebb értelmezõk és fordítások egybevetésével. Elsõ
könyv : A népiskola felsõ osztályai , illetve a polgári
és középiskolák alsó oszt. számára. Második bõvített és
javított kiadás. Fûzve 80 kr. Második könyv : A pol g.
és kÖzépisk. III. és IV. oszt. szám ára. Fûzve 50 kr .
Harmadik könyv : A polg. és kÖzé pisk. IV. oszt. szá-
mára. Fûzve 20 kr.

Kis biblia a zsidó ifjúság számára. Az öshéber eredeti
szöveg nyomán. Két részben. 1. rész kötve 40 kr. , II.
rész kötve 60 kr., egy vászonkötetbe kötve 1 frt 20 kr.

A zsidók története , különös tekintettel a magyar zsidók
történetére . Fûzve 1 frt 20 kr.

Führer Ignáí z és Schön József. Módszeres nyelv-
tan i példatár számos feladványokkal . A népiskolák
II. osztálya számára mondattani alapon. Kötve 20 kr. ,
III. oszt. számára kötve 25 kr., IV, oszt. számára
kötve 25 kr.

Hochmuth Ábrahám. Gotteserkenntniss und Gottes-
yerehrung als Lehr- und Handbuch zum Reli gions-
unterricht. 1 fl. 20 kr.

Isten-Ismeret és Isten-tisztelet. A biblia s késõbbi
iratokon alapuló tan- és kézikönyv a vallás oktatá-
sára. Második kiadás 60 kr.

Mózesi hit- és erkölcstan az elemi és felsõ népiskolák
számára . Kivonat az „Istenismeret és istentisztelet "
czimü vallástani könvvböl , a szerzõ útmutatása és fel-
ügyelete m ellett készítette Szép Lipót. Kötve 30 kr .

Klingenberg Jakab. Magyar nyelv- és irálytan. Helyes-
írás és irodalmi fü ggelékkel. A népiskola V. és VI., vala-
mint a pol gári iskola I. és II. osztálya számára. Har
madik javított kiadás. Kötve 50 kr.

Gyakorlati német nyelvtan kezdõk számára. I. rész :
Kemény kötésben 25 kr . II. rész : Kemény kötésben 50 kr .

Deutsches Sprachhuch. Ein Leitfanden zur prakti-
schen und theoretíschen Behandlung des einfachen
Satzes , mit einer Beigabe von Orthograp hie und Stil-
übungen. Zweite verbesserte Auflage. I. Theil. Für die
dritte Volksschulklasse. Geh. 30 kr. II. Theil. Für die

oberen Volksschulklassen (4. 5.) Geh. 40 kr.
Kohányi Sámuel. Gyermekdalok Fröbel fejlesztõ

rendszeréhez. Kisdedóvodák , gyerm ekkertek , a nép-
iskolák alsóbb osztályai és családi használatra. I.
füzet. Fûzve. 20 kr., II. füzet. Fûzve 40 kr.

LÖW Lipót, bibliai történet. Zsidó tanulók számára.
Magyarra áttette Löw Tóbiás. Hatodik kiadás. Kötve 50 kr .

Ziltz Mór. Hittan az izraelita népiskolák alsóbb osztályai
számára. Nyolczadik j avított kiadás. Kemény kötés-
ben 30 kr.

Hittan az izraelita népiskolák felsõ osztályai számára.
Harmadik kiadás. Kötve 40 kr.

Glaubenslehre für die unteren Klassen der isr. Volks-
schulen. Vierte verbesserte Auflage. Geb. 25 kr.

Glaubenslehre lür die höheren Klassen der isr. Volks-
schulen. Dritte . vermehrte upi d verbesserte Auflage.
Geb. 35. kr .

Hebraische Sprachlehre für isr. Volksschulen in zwei
Cursen. Zweite Auflage. Geb . 40 kr.


